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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpSV-017/15 | Cvi¢enia zo $tylistiky a pragmatiky 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student absolvuje viacero pisomnych previerok. Cielom je dosiahnutie irovne
znalosti Svédskeho jazyka B2. Priebezné hodnotenie pocas semestra sa bude zapocitavat’ do
celkového absolvovania predmetu 100 percentami. Student musi dosiahnut’ najmenej 60%-nt
uspesnost’ vo vsetkych ¢astiach hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:

Student absolvovanim kurzu nadobudne schopnost’ rozoznavat’ rozne $tyly vo §védskom jazyku a
analyzovat’ ich Specifika a uplatnit’ ich v procese prekladu. Stucasne je vysledkom kurzu rozsirenie
slovnej zasoby na trovni B2.

Struéna osnova predmetu:

1.Stylistické cvienia

2 Kontrastivna Stylistick4 analyza kratkych Svédskych textov
3.Styl a foneticka trovei jazyka

4.Styl a morfologické uroven jazyka

5.Styl a syntakticka uroved jazyka

6.Hovorovy §tyl

7. Pragmatickéd dimenzia jazyka

Odporiacana literatira:

TELEMAN, U., HELLBERG,S, ANDERSSON,E.: Svenska Akademiens Grammatik. Stockholm
1999.

CASSIRER, P. Stil, stilistik och stilanalys. Stockholm 2003.

MELIN, L./LANGE, S.: Att analysera text. Stilanalys med exempel. Lund 2000.

aktualne texty z médii

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Svédsky jazyk na urovni Bl

Poznamky:

Strana: 3




Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 29

A

B

C

FX

37,93

37,93

10,34

10,34

0,0

3,45

Vyuéujuci: Mgr. Maurits Hjerpe

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan

Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/A-bpSV-020/15 Cvicenia zo Stylistiky a pragmatiky 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student absolvuje viacero pisomnych previerok. Cielom je dosiahnutie
a upevnenie urovne znalosti $védskeho jazyka B2. Priebezné hodnotenie pocas semestra sa
bude zapoéitavat’ do celkového absolvovania predmetu 100 percentami. Student musi dosiahnut’
najmenej 60%-nt uspesnost’ vo vSetkych castiach hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:

Student si absolvovanim kurzu prehibi schopnost’ rozoznavat’ rozne §tyly vo §védskom jazyku a
analyzovat’ ich Specifika a uplatnit’ ich v procese prekladu. Stucasne je vysledkom kurzu rozsirenie
slovnej zasoby na trovni B2.

Struéna osnova predmetu:

1.Slohové postupy

2.Stylistické cviéenia na textoch z roznych Zanrov

3. Zéklady textotvorby

4.Tvorivé pisanie

5. Jazyk v kontexte, pragmatickd dimenzia pouZzivania jazyka

Odporiacana literatira:

Sprakporten bas

TELEMAN, U., HELLBERG,S, ANDERSSON,E.: Svenska Akademiens Grammatik. Stockholm
1999.

CASSIRER, P. Stil, stilistik och stilanalys. Stockholm 2003.

MELIN, L./LANGE, S.: Att analysera text. Stilanalys med exempel. Lund 2000.

aktualne texty z médii

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:
Svédsky jazyk na trovni B2

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 38

A

B

C

FX

42,11

31,58

15,79

7,89

2,63

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Maurits Hjerpe

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan

Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSZ-02/15 Editorstvo a redak¢énd prax

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
seminarna praca alebo jeden pisomny test pocas semestra, vo vsetkych sti¢astiach hodnotenia musi
Student dosiahnut’ miniméalne 60 percentnu tispesnost’.

Vysledky vzdelavania:
Posluchéci ziskaju teoretické vedomosti a praktické zru€nosti potrebné pri editovani textov a
redakcnej préci.

Struéna osnova predmetu:

Zaklady redak¢nej prace;

Fazy edi¢nej pripravy textu;

Typografické normy;

Korektorské znacky;

Jazykové a typografické korektury textu;

Pravopisna Uprava textov starSich vyvinovych obdobi;

Zaklady kodikologie a paleografie;

Citanie a editovanie textov starsich vyvinovych literarnych obdobi a moznosti edi¢ného spracovania
textov novsej literatary.

Odporiacana literatira:

Vasak, P. — Comej, P. — Kolar, J. — Mazéaova, S. — Prazék, E. — Viskova, J.: Textologie a edi¢ni
praxe. Praha : Univerzita Karlova 1993.

Kol.: Editor a text. Uvod do praktické textologie. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1971.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 452

A B C D E FX

34,73 36,73 13,72 7,3 3,54 3,98
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Vyuéujuci: prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.08.2018

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Mdria Kusé, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpSV-012/15 Fonetické a gramatické cvicenia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student absolvuje viaceré pisomné a ustne previerky. Tieto sa zapocitaju
do celkového absolvovania predmetu 100 percentami. Student musi dosiahnut’ najmenej 60%-nt
uspesnost’ vo vsetkych ¢astiach hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:
Prehlbenie znalosti §védCiny slovom a pismom na Urovni A2 podla Spolo¢ného eurdpskeho
referen¢ného ramca pre jazykové znalosti s dorazom na fonetické a gramatické Specifikd Svédciny.

Struéna osnova predmetu:

1. Precvicovanie §védskej vyslovnosti

2. Cvicenia zo Svédskej gramatiky (napr. predlozkové vizby)

3. Rozvoj konverzacnych schopnosti vo §védskom jazyku na témy z redlii a kultary

Odporiacana literatira:

HELLSTROM, G.: Grammatik-6vningar med regler och kommentarer. Arlév 1991.
MONTAN, P/ROSENQVIST, H.: Prepostionsboken. Malmo 2003.

LEVY SCHERRER, P/IINDEMALM, K.: RIVSTART A1+A2, Stockholm 2008.
LEVY SCHERRER, P/IINDEMALM, K.: RIVSTART B1+B2, Stockholm 2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Svédsky jazyk na urovni A2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 50

A B C D E FX

34,0 36,0 18,0 10,0 2,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Maurits Hjerpe

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Mdria Kusé, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpSV-014/15 Fonetické a gramatické cvicenia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student absolvuje viaceré pisomné a ustne previerky. Tieto sa zapocitaju
do celkového absolvovania predmetu 100 percentami. Student musi dosiahnut’ najmenej 60%-nt
uspesnost’ vo vsetkych ¢astiach hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:
Prehlbenie znalosti §védCiny slovom a pismom na Urovni A2 podla Spolo¢ného eurdpskeho
referen¢ného ramca pre jazykové znalosti s dorazom na fonetické a gramatické Specifikd Svédciny.

Struéna osnova predmetu:

1. Precvicovanie §védskej vyslovnosti

2. Cvicenia zo Svédskej gramatiky (napr. frazové slovesa)

3. Rozvoj konverzacnych schopnosti vo §védskom jazyku na témy z redlii a kultary

Odporiacana literatira:

BRUYAEUS, L./ WATCYN-JONES, P.: Ova vidare. Lund 1993.

BODEGARD, A.: Tink efter. Partikelverb. Stockholm 1993.

HELLSTROM, G.: Grammatik-6vningar med regler och kommentarer. Arlév 1991.
MONTAN, P/ROSENQVIST, H.: Prepostionsboken. Malmo 2003.

LEVY SCHERRER, P/IINDEMALM, K.: RIVSTART B1+B2, Stockholm 2008.
LUNDSTROM, E. TRAMPE, P.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Svédsky jazyk na urovni A2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 45

A B C D E FX

40,0 40,0 13,33 4,44 0,0 2,22

Vyuéujuci: Mgr. Maurits Hjerpe

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Mdria Kusé, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-bpFN-104/15 Fonetika a morfolédgia finskeho jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob hodnotenia a ukoncenia predmetu: 80 % priebezne, 20 % v skiiSkovom obdobi. Priebezné
hodnotenie zahfna aktivnu Gcast’ na hodindch. V priebehu semestra budi pisomné previerky, v
skuskovom obdobi ustna skuska.

Vysledky vzdelavania:

Posluchéci si osvoja zdkladné pojmy z oblasti fonetiky, fonoldgie a morfoldgie, zozndmia sa
so Specifikami fonetického systému finskeho jazyka v konfrontacii so systémom slovenciny.
Zvladnu spravnu vyslovnost’ finskych hlasok. V nadvidznosti na prakticky kurz finskeho jazyka
Studenti ziskaju aj teoretické poznatky o morfologickom systéme finskeho jazyka v konfrontécii s
morfologickym systémom slovenciny.

Struéna osnova predmetu:

. Foneticky systém finciny.

. Vokalicky systém. Samohlasky. Dvojhlasky.

. Morfonolégia: Harmonia samohlasok.

. Konsonanticky systém. Striedanie spoluhlasok, typy. Silny a slaby stupen.

. Kvantita samohlésok a spoluhlasok.

. Suprasegmentalne javy: prizvuk, intonécia.

. Cudzie hlasky vo fin¢ine a ich vyslovnost.

8. Podstata aglutinaéného jazyka, rozdiely od flektivneho slovenského jazyka.
9. Nominalne slovné druhy. Striedanie samohlasok a spoluhlasok pri deklinacii.
10. Niektoré z vyznamovych stvislosti jednotlivych padov. Absencia kategorie rodu.
11. Sloveso a jeho tvary (kmene, €asy, infinitivy, participid).

12. Tvorenie zaporu.

NN B W N

Odporiacana literatira:

LIEKO, A.: Suomen kielen fonetiikkaa ja fonologiaa ulkomaalaisille. Helsinki: Oy Finn Lectura
Ab 1992.

KARLSSON, F.: Suomen kielen dénne- ja muotorakenne. Helsinki: WSOY, 1983.
HAKULINEN, A. et al.: Iso suomen kielioppi. Helsinki: SKS 2004.

LATOMAA, S.- HAMALAINEN, E.: Miti kuuluu? Suomen kielen kuuntelu- ja
ddntdmisharjoituksia. Helsinki: Finn Lectura 2008.
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WHITE, Leila: Suomen kielioppia ulkomaalaisille, Helsinki: Finn Lectura, 1997.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
finsky a slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 73

A B C D E FX

274 9,59 31,51 6,85 12,33 12,33

Vyuéujuci: doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KMJL/A-bpFN-201/15 Gramatické cvicenia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Sposob hodnotenia a ukoncenia predmetu: priebezne 100%. Priebezné hodnotenie: aktivna ucast
na hodinach, domace pisomné prace, test.

Vysledky vzdelavania:
Praktické zvladnutie gramatickych javov preberanych teoreticky na hodinach.

Struéna osnova predmetu:

. Precvicovanie problematickych gramatickych javov vo fincine.
. Identifikovanie zdkladnych tvarov v stvislych textoch (striedanie spoluhlasok).
. Tvorba partitivu a d’alSich problematickych padov vo finine.

. Vyjadrovanie ¢asu.

. Rekcia slovies. Nepravidelné slovesa.

. Sklonovanie podstatnych mien.

. Skloniovanie pridavnych mien.

. Zamena a ich pouzitie.

. Infinitivne konstrukcie.

10. Zékladné a radové Cislovky.

11. Vztazné zameno joka.

12. Dalgie gramatické javy.

0 3 O DN KW —

\O

Odporiacana literatira:

HAMALAINEN, E. Aletaan! Helsinki: Helsingin yliopisto, Suomen kielen laitos 2002.
HAMALAINEN, E. - Bessonoff, S.-M.: Harjoitellaan! Helsinki: Helgingin yliopisto, Suomen
kielen laitos 2002.

KENTTALA, M. : Suomi sujuvaksi 1. Helsinki: Gaudeamus, 2012.

HAMALAINEN, E.: Suomen harjoituksia 1. Helsinki: Suomalaisen Kirjallisuuden Seura, 2009.
HAKULINEN, A. et al.: Iso suomen kielioppi. Helsinki: SKS 2004.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
finsky a slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 63

A

B

C

FX

44,44

14,29

17,46

17,46

3,17

3,17

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Drabekova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpSV-001/15 Jazykova kompetencia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 6 Za obdobie Stidia: 28 / 84
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student absolvuje viaceré pisomné a Ustne previerky. Pisomné a ustne
previerky absolvované pocas semestra sa zapocitaji do celkového absolvovania predmetu 60
percentami. Zvysnych 40% sa preskusa v skiSobnom obdobi formou suhrnnej pisomnej a stne;j
sktisky. Student musi dosiahnut’ najmenej 60%-né Gispesnost’ vo vietkych ¢astiach hodnotenia.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 60/40

Vysledky vzdelavania:
Zvladnutie zdkladov $védCiny slovom a pismom na urovni Al podla Spolo¢ného eurdpskeho
referencného ramca pre jazykové znalosti. Zakladné znalosti Svédskej morfologie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Svédska morfolégia podla jednotlivych slovnych druhov (podstatné meno, pridavné meno,
sloveso, zameno, predlozky)

2. Postupné osvojovanie a zdokonalovanie §védskeho jazyka slovom a pismom

3. Budovanie a rozvijanie slovnej zasoby na rozne témy (napr. rodina)

3.Fonetické cvicenia

4.Gramatické cvicenia

5.Diskusie vo §védskom jazyku k prebranym témam

Odporiacana literatira:

LEVY SCHERRER, P/LINDEMALM, K.: RIVSTART A1+A2, Stockholm 2008.

HOLM, B., NYLUND, E. Deskriptiv svensk grammatik. Malmdo: Almqvist och Wiksell Forlag
AB, 1996. JORGENSEN, N., SVENSSON, J. Nusvensk grammatik. Malmé: Gleerups Forlag,
1993.

HERRSTROM, M.: Bygg och bdj — svensk morfologi frin grunden.1999.

BOLANDER, M.: Funktionell svensk grammatik. Stockholm 2001.

HULTMAN, T. G.: Svenska Akademiens spraklédra. Stockholm 2003.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 109

A

B

C

FX

29,36

35,78

23,85

7,34

0,0

3,67

Vyuéujuci: Martin Ringmar

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpSV-003/15 Jazykova kompetencia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 6 Za obdobie Stidia: 28 / 84
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student absolvuje viaceré pisomné a Ustne previerky. Pisomné a ustne
previerky absolvované pocas semestra sa zapocitaji do celkového absolvovania predmetu 60
percentami. Zvysnych 40% sa preskusa v skiSobnom obdobi formou suhrnnej pisomnej a stne;j
sktisky. Student musi dosiahnut’ najmenej 60%-né Gispesnost’ vo vietkych ¢astiach hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:
Zvladnutie zdkladov SvédCiny slovom a pismom na urovni A2 podla Spolo¢ného eurdpskeho
referen¢ného ramca pre jazykové znalosti. Zakladné znalosti Svédskej fonetiky.

Struéna osnova predmetu:

1. Zéklady artikulacnej fonetiky Svédskeho jazyka

2. Artikula¢né organy.

3. Foneticky systém SvédcCiny - Svédske samohléasky a ich Specifikd, Svédske spoluhldsky a ich
Specifika.

4. Koartikulacia a koartikulacné javy.

5. Suprasegmentalne javy.

6. Interferencia.

7. Fonetické cvicenia.

8. Rozvijanie slovnej zasoby na rozne témy (napr. rodina)

9.Gramatické cvicenia

10.Diskusie vo §védskom jazyku k vybranym témam zo Svédskych realii

Odporiacana literatira:

LEVY SCHERRER, P/LINDEMALM, K.: RIVSTART A1+A2, Stockholm 2008.
LUNDSTROM, E. TRAMPE, P. Elementir fonetik. Stockholm: Akademilitteratur, 1977.
LITTMAN, C. Sa ska det lata. Stockholm: Utbildningsforlaget Brevskolan, 1997.
GORANSON, U., HELANDER, A., PARADA, M. P4 svenska! Lund: Folkuniversitetets forlag,
2002.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Svédsky jazyk na trovni Al, slovensky jazyk

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 105

A

B

C

D

FX

27,62

39,05

22,86

8,57

0,95

0,95

Vyuéujuci: Mgr. Katarina Motykova, PhD., Martin Ringmar

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpSV-005/15 Jazykova kompetencia 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 4 Za obdobie Stidia: 28 / 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student absolvuje viaceré pisomné a Ustne previerky. Pisomné a ustne
previerky absolvované pocas semestra sa zapocitaji do celkového absolvovania predmetu 60
percentami. Zvysnych 40% sa preskusa v skiSobnom obdobi formou suhrnnej pisomnej a stne;j
sktisky. Student musi dosiahnut’ najmenej 60%-né Gispesnost’ vo vietkych ¢astiach hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:
Prehlbenie znalosti §védCiny slovom a pismom na Urovni A2 podla Spolo¢ného eurdpskeho
referen¢ného ramca pre jazykové znalosti. Zakladné znalosti Svédskej syntaxe.

Struéna osnova predmetu:

1. Zaklady $védskej syntaxe

2. Principy Svédskeho slovosledu

3. Vetné €leny a ich Specifika

4. Vetny rozbor

5. Postupné osvojovanie a zdokonalovanie §védskeho jazyka slovom a pismom

6. Rozvijanie slovnej zasoby na rézne témy (napr. rodina)

7.Fonetické cvicenia a nacvik auditivneho porozumenia textu

8.Gramatické cvicenia

9.Diskusie vo §védskom jazyku k vybranym témam zo sucasnych Svédskych realii

Odporiacana literatira:

LEVY SCHERRER, P/LINDEMALM, K.: RIVSTART A1+A2, Stockholm 2008.

LEVY SCHERRER, P/LINDEMALM, K.: RIVSTART B1+B2, Stockholm 2008.
LUNDSTROM, E. TRAMPE, P. HOLM, B., NYLUND, E. Deskriptiv svensk grammatik.
Malmé: Almqvist och Wiksell Forlag AB, 1996. J ORGENSEN, N., SVENSSON, J. Nusvensk
grammatik. Malmo: Gleerups Forlag, 1993.

GARDING, E. (Ed.): Kontrastiv fonetik och syntax. Lund 1976.

STROH-WOLLIN: Koncentrerad nusvens formlira och syntax. Lund 1998.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Svédsky jazyk na rovni A2, slovensky jazyk

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 98

A

B

C

D

FX

29,59

38,78

24,49

6,12

1,02

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Katarina Motykova, PhD., Martin Ringmar

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpSV-007/15 Jazykova kompetencia 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 4 Za obdobie Stidia: 28 / 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student absolvuje viaceré pisomné a Ustne previerky. Pisomné a ustne
previerky absolvované pocas semestra sa zapocitaji do celkového absolvovania predmetu 60
percentami. Zvysnych 40% sa preskusa v skiSobnom obdobi formou suhrnnej pisomnej a stne;j
sktisky. Student musi dosiahnut’ najmenej 60%-né Gispesnost’ vo vietkych ¢astiach hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:
Zvladnutie znalosti §védciny slovom a pismom na trovni Bl podla Spolo¢ného eurdpskeho
referen¢ného ramca pre jazykové znalosti. Zakladné znalosti Svédskej lexikologie.

Struéna osnova predmetu:

1. Uvod do lexikologie $védskeho jazyka

2. Uvod do frazeolégie §védskeho jazyka

3. Slovotvorba vo §védskom jazyku

4. Uvod do sémantiky

5. Postupné osvojovanie a zdokonalovanie §védskeho jazyka slovom a pismom

6. Rozvijanie slovnej zasoby na rozne témy podla u¢ebnice Rivstart

7.Fonetické cvi€enia a nacvik auditivneho porozumenia textov vo Svédskom jazyku
8.Gramatické cvicenia

9.Diskusie vo §védskom jazyku k vybranym témam zo sucasnych Svédskych realii

Odporiacana literatira:

LEVY SCHERRER, P/LINDEMALM, K.: RIVSTART B1+B2, Stockholm 2008.

HOLM, B.//NYLUND,E.: Deskriptiv svensk grammatik. Malmo: Almqvist och Wiksell Forlag
AB, 1996.

WATCYN-JONES, P. Bygg upp ditt ordforrad 1. Lund: Kursverksamhetens forlag, 1980.
MALMGREN, S-G.: Svensk lexikologi. Lund 1994.

HALLSTROM, A./OSTBERG, U.: Svar grammatik och ordbildning i svenska som frimmande
sprak. Stockholm 2001.

THORELL, O.: Att bilda ord. Stockholm 1984.

HALLSTROM, A.: Ova ordbildning. Stockholm 1989.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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Svédsky jazyk na tirovni A2, slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 96

A

B

C

D

FX

33,33

41,67

20,83

2,08

1,04

1,04

Vyuéujuci: Mgr. Katarina Motykova, PhD., Martin Ringmar

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpSV-022/15 Jazykova kompetencia 5

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student absolvuje viaceré pisomné a Ustne previerky. Tieto sa zapocitaju do
celkového absolvovania predmetu 60 percentami. Zvys$nych 40% sa preskusa v skuSobnom obdobi
formou sthrnnej pisomnej a ustnej skasky. Student musi dosiahnut’ najmenej 60%-nt Gspesnost
vo vsetkych ¢astiach hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:
Zvladnutie znalosti §véd¢iny slovom a pismom na trovni B2 podla Spolo¢ného eurdpskeho
referen¢ného ramca pre jazykové znalosti.

Struéna osnova predmetu:

1.Prehibenie znalosti §védskeho jazyka slovom a pismom

2.Fonetické cvicenia

3.Gramatické cvicenia

4 Diskusie na aktualne témy zo spologenskych a politickych realii Svédska
5.Praca v skupinéch

6.Ustne prezentacie pred skupinou

7.Spracovanie tém zo Svédskych a severskych dejin

Odporiacana literatira:
LEVY SCHERRER, P/LINDEMALM, K.: RIVSTART B1+B2, Stockholm 2008.
Sprakporten 123 — Cl1

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Svédsky jazyk na urovni Bl

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 90

A B C D E FX

26,67 34,44 31,11 6,67 1,11 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Maurits Hjerpe
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Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Mdria Kusé, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KMJL/A-bpFN-106/15 Jazykové cvicenia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 6 Za obdobie Stiudia: 84
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Sposob hodnotenia a ukoncenia predmetu: 80% priebezne, 20% na zaver Studia. Priebezné

hodnotenie zahfna aktivnu uc¢ast’ na hodinach, pisomné préce, test. Zavereéné hodnotenie: pisomna
skuska.

Vysledky vzdelavania:

V nadvéznosti na praktické kurzy jazyka rozSirovanie komunika¢nych schopnosti Studentov vo
finskom jazyku, preberanie d’alSich gramatickych javov a rozSirovanie slovnej zasoby.

Struéna osnova predmetu:

. Roz8irovanie slovnej zasoby z d’alSich tematickych oblasti.
. Precvicovanie gramatickych javov finskeho jazyka.

. Participid na —va-vi.

. Mnozné ¢islo podstatnych mien.

. Genitiv mnoZzného ¢isla.

. Partitiv moZného ¢isla.

. Konstrukcia so slovesom téytyy (tdytyy-rakenne).

. Dalsie slovesné tvary.

9. 3. infinitiv. Illativ a inessiv treticho infinitivu (-maan, -massa).
10. 4. infinitiv (verbaalisubstantiivi) s koncovkou —minen.

11. Tvorenie imperativu.

12. Stuptiovanie pridavnych mien.

0 3O DN KW~

Odporiacana literatira:

NUUTINEN, O.: Suomea suomeksi 2. Helsinki: Suomalaisen Kirjallisuuden Seura, 2008.
KENTTALA, M.: Suomi sujuvaksi 2. Helsinki: Gaudeamus, 2012.

LAAKSONEN, K. - LIEKO, A.: Suomen kielen ddnne- ja muoto-oppi. Helsinki: Finn Lectura
1998

HAMALAINEN, E.: Suomen harjoituksia 2. Helsinki: Suomalaisen Kirjallisuuden Seura, 2006.
BESSONOFF, S-M ~-HAMALAINEN, E.: Harjoitellaan! Harjoituksia oppikirjaan Aletaan ja
jatketaan!, Helsinki: Helsingin yliopisto, 2012.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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finsky a slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 58

A

B

C

FX

22,41

24,14

20,69

12,07

13,79

6,9

Vyuéujuci: Timo Juhani Laine

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KMJL/A-bpFN-108/15 Jazykové cvicenia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob hodnotenia a ukoncenia predmetu: 80 % priebezne, 20 % v skiiSkovom obdobi. Priebezné
hodnotenie zahfna aktivnu uc¢ast’ na hodinach, prip. pisomné ulohy. Zaverecné hodnotenie: ustna
skuska resp. test.

Vysledky vzdelavania:

Prehlbovanie jazykovych zru€nosti, ktoré Studenti ziskali pocas predchadzajucich S$tadii
praktickymi cvic¢eniami. Upeviiovanie a rozsirovanie zakladnych znalosti.

Struéna osnova predmetu:

1. Nové gramatické javy a precviovanie uz znamych javov.
2. Cvicenia zamerané na rekcie slovies a podstatnych mien.
3. Roz8irovanie lexiky z tematickych oblasti: mesto — vidiek, rodina, turistika, vol'ny ¢as, dejiny
Finska, povolania, priroda, socidlne zabezpecenie a podobne.
4. Dalsie kategorie slovesa. Pritomny &as pasiva.

5. Predminuly ¢as (pluskvamperfekti).

6. Predmet v nominative.

7. Latkové mend. Pouzitie partitivu.

8. Predmet a doplnok v partitive.

9. Slovesa s partitivnou vézbou.

10. Sklonovanie osobnych zdmen.

11. Dalgie pady: essiivi a translatiivi.

12. Pravidelné a nepravidelné stupiiovanie.

Odporiacana literatira:

KENTTALA, M.: Kieli kiyttdon 2. Helsinki: Yliopistopaino 2006.
KORHOLA-JONSSON, H. — White, L.: Tarkista téisti! Suomen sanojen rektioita suomea
vieraana kielena opiskeleville. Helsinki: Finn Lectura 2006.

SADENIEMI, Matti (red.): Nykysuomen sanakirja 1-6. Helsinki: WSOY, 2002.
HAKULINEN, A. et al.: Iso suomen kielioppi. Helsinki: SKS 2004.

WHITE, Leila: Suomen kielioppia ulkomaalaisille, Helsinki: Finn Lectura, 1997.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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finsky a slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 55

A

B

C

FX

25,45

30,91

14,55

10,91

7,27

10,91

Vyuéujuci: Timo Juhani Laine

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KMJL/A-bpFN-110/15 Jazykové cvicenia 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Sposob hodnotenia a ukoncenia predmetu: 80 % priebezne, 20 % skuska. Priebezné hodnotenie:
aktivna ucast’ na hodinéch, stne a pisomné cvicenia, testy. Zaverecné hodnotenie: pisomné skuska.

Vysledky vzdelavania:
DalSie rozsirovanie slovnej zdsoby z fininy a precvi¢ovanie novych gramatickych javov.

Struéna osnova predmetu:

. Na zaklade textov diskusie na aktualne témy.

. Gramatické a lexikalne cvicenia.

. Druhé¢ aktivne participium s koncovkou —nut-nyt.

. Pasivum minulého ¢asu.

. Prvé pasivne participium s koncovkou —ttava-ttava.

. Druhé pasivne participium s koncovkou —ttu-tty.

. Podmienovaci sposob.

. Precvi¢ovanie réznych Stylov.

9. Specifické &rty hovorového jazyka.

10. Rozdiely medzi spisovnym jazykom a slangom.

11. Nahradzovanie vedl'ajSich viet. Referativne konStrukcie (Referatiiviset lauseenvastikkeet).
12. Temporalne konstrukcie. Nahradzovanie vedl'ajsej vety asove;.

0 3 O DN KW —

Odporiacana literatira:

EICHHORN,M. - LEHTIMAIJA, I. - VOIPIO, S.: Tekstitulkki. Lukemisto ja tehtdvdkokoelma
suomi toisena ja vieraana kielend -opetukseen. Laatusana & Kesélukioseura, 2001.

AALTO, E.: Kuule hei. Suomen kielen kuunteluharjoituksia vieraskielisille. Jyvaskyla,
Korkeakoulujen kielikeskus, 1990.

BERG, M. - SILFVERBERG, L.: Kato hei. Puhekiclen alkeet. Helsinki: Finn Lectura 2004.
SADENIEMI, Matti (red.): Nykysuomen sanakirja 1-6. Helsinki: WSOY, 2002.

WHITE, Leila: Suomen kielioppia ulkomaalaisille, Helsinki: Finn Lectura, 1997.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
finsky a slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 42

A

B

C

FX

19,05

21,43

38,1

14,29

7,14

0,0

Vyucujuci: Mgr. Taina Mylldri

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-bpFN-107/15 Kapitoly z dejin finskej literatury

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob hodnotenia a ukoncenia predmetu: 20% priebezne, 80% v skuSkovom obdobi. Priebezné
hodnotenie: aktivna ucast’ na hodinach, priebezné Citanie povinnej literatry, referat. Zavere¢né
hodnotenie: semindrna praca, test.

Vysledky vzdelavania:

Posluchaci sa zoznamia s prvymi vyznamnymi pisomnymi pamiatkami na uzemi Finska, s
niektorymi hlavnymi dielami a autormi finskej pisomnosti a literatury obdobia Svédskej a ruske;j
nadvlady Finska. Posluchaci si precitaju klasikov finskej literatiry v slovenskom resp. ¢eskom
preklade. S literatiirou 20. storocia sa Studenti budi zoznamovat’ skor z hladiska tematického,
zanrového. Ziskaju poznatky o najddlezitejSich literarnych smeroch, javoch a zoskupeniach vo
finskej literatuare.

Struéna osnova predmetu:

1. Periodizécia a Specifika finskej literatiry. Od stredoveku do konca 18. storocia.

2. Literattra v latin¢ine a Svédc¢ine na uzemi Finska.

3. Reformadcia. Zrod finskeho spisovného jazyka. Mikael Agricola.

4. Obdobie H.G.Porthana. Finske narodné obrodenie: fennofilské a fennomanské hnutia. Finska
literarna spolo¢nost’ a jej vplyv na vznik finskej literatary.

5. ,, Turkusky* a ,,vyborgsky* romantizmus a ich hlavni predstavitelia A.I. Arwidsson a J. Juteini.
6. Veduce osobnosti helsinského romantizmu: J.L.Runeberg, E.Lonnrot, J.V.Snellman, Z. Topelius.
Finsky narodny epos Kalevala a zbierka lyrickych l'udovych spevov Kanteletar.

7. Druhé polovica 19. storocia: vznik krasnej literatiry vo finskom jazyku. Aleksis Kivi—zakladatel
finskej dramy a prozy. Prvy finsky roman Sedem bratov. Debaty o romane v polovici 19. storocia.
8. Prechod od narodnych tém k socidlnym. Realizmus vo finskej literatire (M. Canth, J. Aho, T.
Pakkala, Maria Jotuni a d’alsi).

9. Literarne smery zaciatku 20. storo¢ia. Neoromantizmus (E. Leino, L. Onerva, J. Linnankoski,
V.Kilpi). Velka tradicia zobrazovania 'udu (M. Talvio, M. Lassila, F.E.Sillanp&4).

10. K. A. Tavaststjerna — zrod finskoS$védskej literatiry. FinskoSvédsky modernizmus (E.
Soédergran, E. Diktonius, H. Olsson). Tulenkantajat (Olavi Paavolainen, Mika Waltari).

11. Literatara pre deti a mladez (Tove Jansson). Literatira pisand Zenskymi autorkami. Pociatky
feministickej literatiry (Anja Kauranen-Snellman, Mirta Tikkanen).
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12. Zvlastne postavenie vojnového romanu vo finskej literatire (V&ind Linna, Veijo Meri, H.
Hamaéliinen) a pod.

Odporiacana literatira:

SLOVNIK SEVERSKYCH SPISOVATELU. Praha: Libri 1998.

PARENTE-CAPKOVA, V.: Finska literatura. Po&atky literatury ve finiting. In: Kadeckova,
H.—Humpél, M. — Parente-Capkové V.: Moderni skandinavské literatury 1870 — 2000, Praha:
Karolinum, 2013, s. 368-404.

VARPIO, Y. - HUHTALA, L. — ROJOLA, L. — LASSILA, P. (eds.) Suomen kirjallisuushistoria
1-3: SKS, Helsinki 1999.

LAITINEN, K.: Suomen kirjallisuuden historia. Otava, Helsinki 1981.

KARKAMA, P.: Kirjallisuus ja nykyaika. SKS, Helsinki 1994.

HEJKALOVA, M.: Fin Mika Waltari. Havli¢kaiv Brod: Hejkal 2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
finsky a slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 24

A B C D E FX

66,67 4,17 8,33 12,5 4,17 4,17

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Drabekova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-01/15 Kapitoly zo zakladov jazykovedy

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebeznd priprava na seminare, jedna priebezna pisomna praca, zavere¢né kolokvium v poslednom
tyzdni vyucby.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu ziska vedomosti o jazykovom systéme a jeho vztahu k re¢i, rozumie
systémovej a normativnej stranke jazyka a je schopny analyzovat a interpretovat’ jazykové
Struktary.

Struc¢na osnova predmetu:
Jednotky jazykového systému.
Analyza jazykovych Struktur.
Aktualizacia systémovych jednotiek.
Systém, norma, Gizus.

Ortograficka norma.

Text a diskurz.

Interpretacia komunikatov.

Odporacana literatira:

CERMAK, F.: Jazyk a jazykovéda. Praha: Karolinum 2004.

DOLNIK, J: Vieobecna jazykoveda. 2. roz§irené vyd. Bratislava: VEDA 2013. 24 — 86, 290 —
313.

HORECKY, J.: Vyvin a tedria jazyka. 1. vyd. Bratislava: SPN 1983.

ONDRUS, S. - SABOL, J.: Uvod do $tidia jazykov. 2. vyd. Bratislava: SPN 1984.
SOKOLOVA, M. a kol.: Morfematicky slovnik sloven&iny. Presov: Nauka 1999,

Pravidla slovenského pravopisu.

+ aktudlna selekecia.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1672

A

B

C

D

E

FX

15,25

19,14

21,41

18,06

16,15

9,99

Vyuéujuci: Mgr. Maryna Kazharnovich, PhD., Mgr. Roman Sodky, Mgr. Petra Kollarova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpSV-002/15 Kultara a literatira Severu 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student absolvuje ustne prezentacie, ktoré sa budu zapocitavat’ do celkového
absolvovania predmetu 60 percentami. ZvySnych 40% sa preskusa v skiasobnom obdobi formou
sthrnnej pisomnej. Student musi dosiahnut’ najmenej 60%-nu uspesnost’ vo vietkych &astiach
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 60/40

Vysledky vzdelavania:

Student ziskava orientaciu v najstarej severskej literattre a kultire pochadzajucej z Islandu, ktora
je zakladnym vychodiskom pre d’alsie stidium severskych literatur.

Struc¢na osnova predmetu:
1.Staroseversky priestor v historickom a kultirnom priereze, Vikingovia, zivot a kultira Vikingov,
vikingské vypravy,
2.Recepcia vikingskej tematiky v modernej svédske;j liteatire /Bengtson, Fridegérd a 1./
3 Kulturne pamiatky z obdobia Vikingov - runové kamene na Severe- Svedsko, Norsko, Dansko
4.Runy, runoveé pismo
5.Zrod staroseverskej literatiry na Islande, Reflexia staroseverskej kultiry a sti€asny Island
6.Staroislandska rodova spolo¢nost’
7.Severska mytologia
8. Reflexia sever. mytologie v severskych literaturach neskorsich obdobi (romantizmus. Moderné
severské literatury/
9.Edda - poeticka
10.Snorri Sturluson: Edda
11.Skaldi, skaldické basnictvo
12.Kralovské sagy
13.Rodové sagy
14.Reflexia rodovej sagy v severskej literatire — / P.O.Sundman, Ibsen, Undsetova a i.

Odporacana literatira:
Sekundarna literatara:

GABOROVA M.: Dejiny §védskej literatary. Od runovych pamiatok po Strindberga. Bratislava
1996.
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HAGG,G. Den svenska litteraturhistorien. Stockholm 2000.

LONNROTH,L. DELBLANCK, S: Den svenska litteraturen 800-1718. Stockholm1990.
Primarna literatura:

Edda. Praha 1962

Kralovské sagy. Bratislava 1977

Sturluson, S.: Edda. Sdga o Ynglizih. Praha 1988.

Staroislandské sagy.Praha 1965

BENGTSON, F.G. Zrzavy Orm —Plavci na zépad. + Doma a znovu na lodi
FRIDEGARG, J. :Krajina drevenych bohov

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 108

A B C D E FX

28,7 17,59 34,26 12,04 3,7 3,7

Vyuéujuci: Mgr. Katarina Motykova, PhD., doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpSV-004/15 Kultura a literatiura Severu 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student absolvuje viaceré pisomné previerky a ustne prezentacie, ktoré sa
budu zapocitavat’ do celkového absolvovania predmetu 60 percentami. Zvysnych 40% bude tvorit’
hodnotenie seminarnej prace, odovzdanej v skigobnom obdobi. Student musi dosiahnut’ najmene;
60%-nu Gspesnost’ vo vSetkych ¢astiach hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:
Student po absolvovani kurzu bude mat’ vedomosti o najvyznamnejSich dramatikoch Severu
(Ibsenovi a Strindbergovi) v kultirno-historickych a literarnych stvislostiach.

Struéna osnova predmetu:

1.Ideov¢ a estetické suvislosti moderného prielomu

2.Strindberg v dobovych stvislostiach

3.Suvislosti Strindbergovej autobiografickej tvorby a dramatického diela
4.Strindbergova naturalistickd drama

5.Strindbergova expresionistickd drama

6.Strindberg a Ingmar Bergman

7.Strindberg a P.O. Enquist

8.Ibsen v dobovych stvislostiach

9.Ibsenove historické dramy a Ibsenove spoloCensko-kritické dramy
10.Ibsenove d’alSie spolocensko-kritické dramy

11.Ibsenove symbolistické dramy

12.Ibsenove d’alSie symbolistické dramy

Odporiacana literatira:

HAGG.,G. Den svenska litteraturhistorien. Stockholm 2000.

LONNROTH,L. DELBLANCK, S: Den svenska litteraturen 1718-1830, 1830-1890, 1890-1920.
Stockholm1990.

GABOROVA,M.: Dejiny $védskej literatiry. Od runovych pamiatok po Strindberga. Bratislava
1996.

ZITNY, M.: Suradnice severskych literatir. Bratislava 2013.

preklady primarnej literatary (Strindberg, Ibsen a.i.)
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 98

A B C D E FX

36,73 31,63 22,45 8,16 1,02 0,0

Vyucujuci: Mgr. Katarina Motykova, PhD., doc. PhDr. Margita Gadborova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/A-bpSV-006/15 Kultara a literatura Severu 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student absolvuje ustne prezentacie, ktoré sa budu zapocitavat’ do celkového
absolvovania predmetu 60 percentami. Zvys$nych 40% bude tvorit’ sthrnna pisomn4 sktiska. Student
musi dosiahnut’ najmenej 60%-n1 uspesnost’ vo vsetkych ¢astiach hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:

Student po absolvovani kurzu bude mat’ vedomosti o najvyznamnejsich témach severskych autorov
po 2. svetovej vojne po stcasnost. Kurz prispieva v rozvoju poznatkov o realidch Svédska a
severskych Statov.

Struéna osnova predmetu:

1.Historické a kultarne stivislosti povojnovej Svédskej literatiry

Svédsky existencionalizmus — filozofické a spolo¢ensko-politické stiradnice
Soren Kierkegaard a existencidlna filozofia - Bud-alebo, Zvodcov dennik
2.Téma lasky a smrti: Stig Dagerman: Kto zabil dieta

3. Stig Dagerman: Popalené dieta

4. Lars Ahlin: Zena, Zena

5. Lars Gustafsson: Vcelarova smrt’

6. Torgny Lindren: Cmeli med

7.Detska literatara (Svédska a finsko-§védska)

Astrid Lindgrenova: Pipi Dlha Pancucha,

8. Astrid Lindgrenova: Emil z Lonnebergy, Zbojnikova dcéra

Ronja

9. Tove Jansonova: NeviditeI'né dieta

10. Tove Jansonovéa: Papan och havet

11.Historicka tematika: Sven Delblanc: Dedi¢

Odporiacana literatira:

HAGG.,G. Den svenska litteraturhistorien. Stockholm 2000. LONNROTH,L. DELBLANCK,

S: Den svenska litteraturen 1920-1950, 1950-1985. Stockholm1990. GABOROVA,M.: Dejiny
Svédskej literatary, od runovych pamiatok po Strindberga. Bratislava 1996.

HUMPAL, M./KADECKOVA, H./PARENTE-CAPKOVA, V.: Moderni skandinavsk¢ literatury
1870-2000. Praha 2006.
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ZITNY, M.: Suradnice severskych literatar. Bratislava 2013.

doslovy k jednotlivym dielam primarne;j literatary

vedecké stadie k jednotlivym dielam primarne;j literatary

primarna literatira podl'a zoznamu autorov a diel v slovenskom a ¢iasto¢ne vo $védskom jazyku

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 91

A B C D E FX

37,36 27,47 27,47 7,69 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., Martin Ringmar

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Mdria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpSV-008/15 Kultura a literatiura Severu 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
V priebehu semestra budu viaceré pisomné previerky a ustne prezentacie, ktoré sa buda zapocitavat’
do celkového absolvovania predmetu 60 percentami. ZvySnych 40% bude tvorit’ hodnotenie

seminarnej prace, odovzdanej v skiisobnom obdobi. Student musi dosiahnut’ najmenej 60%-nt
uspesnost’ vo vsetkych ¢astiach hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:

Student po absolvovani kurzu bude mat vedomosti o dokumentirnom roméne, fenoméne
folkhemmet, I. Bergmanovi a severskom krimindlnom romane. Kurz prispieva v rozvoju poznatkov
o realidch Svédska a severskych Statov.

Struéna osnova predmetu:

1. Dokumentarny roman. Sara Lidmanova: S piatimi diamantmi

2. Fenomén Folkhemmet. Vyber z Dikt och verklighet

3. Per Christian Jersild: Babylonsky dom

4. Ingmar Bergman ako prozaik: Laterna Magica, Dobra vola

5 Ingmar Bergman ako rezisér: Film Lesné jahody

6. Ingmar Bergman ako rezisér: Film Pramen panny a stredoveka balada Per Tyrssons dottrar

7. Svédska a severska kriminalna literatiira - Zakladné érty zanru a predstavitelia. Klasici §védskeho
kriminalneho romanu: Maj Sjowallova / Per Wahhl66: Smejtci sa policajt /Den skrattande polisen/
9. Kerstin Ekmanova: Stalo sa pri vode /Héndelserna vid vatten

10. Henning Mankel a Hakan Nesser . Romany podl'a vlastného vyberu

11. Svédska kriminalna poviedka

12. Norsky krimindlny romén. Jo Nesbo

Odporiacana literatira:

HAGG,G. Den svenska litteraturhistorien. Stockholm 2000. LONNROTH,L. DELBLANCK, S:
Den svenska litteraturen 1920-1950, 1950-1985. Stockholm1990.

HUMPAL, M./KADECKOVA, H./PARENTE-CAPKOVA, V.: Moderni skandinavsk¢ literatury
1870-2000. Praha 2006.

GABOROVA,M.: Dejiny $védskej literatiry. Od runovych pamiatok po Strindberga. Bratislava
1996.

OLSSON,B., ALGULIN,L.: Litteraturens historia i Sverige, Stockholm 1988.
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primarna literatira podl'a zoznamu autorov a diel

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky jazyk, Svédsky jazyk na arovni A2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 53

A

B

C

FX

39,62

30,19

22,64

3,77

3,77

0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-08/15 Kultarna lexikoldgia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Interaktivna ucast’ na prednaskach, priebeznd priprava na semindre a aktivna ucast’ na nich, jeden
referat alebo lexikalna interpretacia textu, dva priebezné vedomostné testy.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Operativne uplathovanie poznatkov z languovej lexikologie v parolovej aplikécii, osvojenie si
pristupov k lexike ako obrazu kultiry naroda v kontextovej podmienenosti. Doraz na interlexikéalne
ekvivalencie a interferencie.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet a pojmoslovie lexikologie

Kapitoly zo sémantiky slova a slovotvorby

Sociolingvisticky pristup k lexikalnej zasobe; suprasémantika s dérazom na sledovanie pdvodu slov
a na xenolingvistiku

Konfrontac¢na lexikoldgia

Lexikografia

Dynamické tendencie v synchronnej lexike

Odporacana literatira:

DOLNIK, J.: Lexikologia. 1. vyd. Bratislava: Univerzita Komenského, 2003; 2. vyd. 2007.
DOLNIK, J. - JAROSOVA, A. - BENKOVICOVA, J.: Porovnavaci aspekt lexikélnej zasoby.
Bratislava: Veda 1993.

FURDIK, J.: Slovenska slovotvorba. 1. vyd. Presov: Nauka, 2004.

MLACEK, J.: Slovenska frazeoldgia. 2. vyd. Bratislava: SPN 1984.

ORGONOVA, 0. - BOHUNICKA, A.: Lexikologia slovenginy. Uéebné texty a cviGenia. 2.
vydanie. Praha: Columbus 2012.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
Priebezné vedomostné testy sa piSu v ohlasenom termine len raz (bez opravy).
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1223

A B C D E FX

7,69 17,09 32,46 24,2 12,67 5,89

Vyuéujuci: prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc., Mgr. Zuzana Popovic¢ova Sedlackova, PhD., Mgr.
Jana KiSova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KMJL/A-bpFN-204/15 Kultarnopolitické realie Finska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Sposob hodnotenia a ukoncenia predmetu: 100 % priebezne. Priebezné hodnotenie zahtiia aktivnu
ucast’ na hodinach, test a odovzdanie seminarnej prace.

Vysledky vzdelavania:

Studenti sa zozndmia s réznymi oblastami st¢asne;j finskej spolo¢nosti. Budu aj sami sledovat’ tlag,
internet a hl'adat’ aktualne informacie k danym témam. Pre Specifické javy finskej reality, pre ktoré
zatial’ v slovencine nie su ustalené nazvy, navrhnu ekvivalenty vystihujice dany jav.

Struéna osnova predmetu:

. Geografické, etnografické a spolocensko-politické redlie.
. Narodné¢ a lokalne redlie.

. Specifické javy finskej reality.

. Problematika prekladu finskych redlii.

. Obyvatel’stvo.

. Nazvy Specialnych finskych jedal.

. Systém finskeho Skolstva.

. Ludové tradicie.

9. Sviatky, spdsob zivota.

10. Sport a zdravie.

11. Urady. Vojenské reilie.

12. Zname osobnosti (umelci, Sportovei, politici).

NN B W N

o0

Odporiacana literatira:

HEJKALOVA, M.: FINSKO. Praha: Libri 2003.

DUFVA, Hannele—Pirkko MUIKKU-WERNER-Eijja AALTO: Mdmmin ja makkaran maa:
kulttuuritietoa meille ja muille, Jyviskyld: Korkeakoulujen kielikeskus, 1993.

DOMOKOS Johanna (red.): Finnek ? Tanulméanyok a multikulturélis Finnorszagrol, Gyor:
AmbrooBook, 2013.

DOMOKOS Johanna (red.): Finnek ! Multikulturélis finn irodalmi olvasokonyv, Gyor:
AmbrooBook, 2013.

VILIKOVSKY, J. 1984. Preklad ako tvorba. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1984
LEVY, J. : Uméni piekladu. Praha: Apostrof 2012.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
finsky a slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 49

A B C D E FX

71,43 10,2 8,16 4,08 0,0 6,12

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Drabekova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-bpFN-205/15 Lexikoldgia a frazeologia finskeho jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob hodnotenia a ukoncenia predmetu: 100 % priebezne. Priebezné hodnotenie: aktivna ucast,
test, kontrastivna semindrna praca.

Vysledky vzdelavania:

Studenti sa zozndmia so slovotvornym systémom fin¢iny a s klasifikaciou slovnej zasoby
podl'a roznych hl'adisk. Kurz je zamerany prakticky, Studenti sa vSak oboznamia aj s finskou
frazeologickou terminologiou. Rozsiria si slovni zasobu o idiomy a rozne druhy ustalenych
spojeni. Metafory, obrazné vyjadrenia, prislovia, porekadla. Pri rozboroch r6znych textov sa naucia
rozpoznat’ frazeologické jednotky a hl'adat’ ich slovenské ekvivalenty. Kazdy posluchac pripravi
vlastnll excerpciu frazém a idiomov z vybranych okruhov.

Struéna osnova predmetu:

1. Lexikoldgia a lexikografia finskeho jazyka, zdkladné sémantické a lexikologické kategorie.
2. Slovniky, typy slovnikov. Slovnikové heslo.

3. Slovna zasoba finskeho jazyka z hladiska povodu (etymoldgia), sémantického hladiska,
teritoridlneho a socialneho pouZzivania.

4. Tvorba slov.

5. Onomastika.

6. Kolokacie. Ustalené slovné spojenia, viacslovné pomenovania.

7. Lexikalne vztahy: homonymia, polysémia, synonymia, antonymia.

8. Motivécia, Struktlra a obraznost’ frazém z hl'adiska ich prekladu.

9. Paremiologia. Interkulturdlne aspekty prekladu parémii.

10. Ustéalené prirovnania. Frazeologické synonyma, antonyma.

11. Prekladové, vykladové a frazeologické jedno- a dvojjazycné slovniky — stavba hesiel.

12. Ekvivalentnost’ a neprelozitel'nost’ frazém.

Odporiacana literatira:

LEPASMAA, L.- SILFVERBERG, L.: Miten sanoja johdetaan? Finn Lectura, Helsinki 1997
KUUSI, A.-L.: Johdatusta suomen kielen fraseologiaan. Helsinki: SKS 1971.
MUIKKU-WERNER, P.- JANTUNEN, H. J., KOKKO, O.: Suurella syddmelld ihan sikana -
Suomen kielen kuvaileva fraasisanakirja. Helsinki: Gummerus 2008.
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HABOVSTIAKOVA, K. — KROSLAKOVA, E.: Frazeologicky slovnik. Clovek a priroda vo
frazeoldgii, Bratislava: VEDA 1996.
ZATURECKY, A. P.: Slovenské prislovia, porekadla, uslovia a hadanky. Bratislava 2005.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
finsky a slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A B C D E FX

9,09 9,09 18,18 27,27 36,36 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Taina Myllari

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Mdria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KPol/A-bpSZ-009/15 Medzinarodné svetové a eurdpske institucie, inStitucionalny
systém EU

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Jeden pisomny test v tyzdni urCenom na uzavretie 100 percentného priebezného hodnotenia.
Student musi test zvldnut’ minimalne na 60%.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu bude $tudent schopny pouzivat’ konceptualne nastroje na analyzu fungovania
a vnutorného usporiadania kl'acovych medzinarodnych institacii a Eurdpskej unie; analyzovat
vplyv historickych a geopolitickych faktorov na vznik a podobu medzinarodnych organizacii,
identifikovat’ a interpretovat’ zakladné principy medzinarodného prava a prava EU; zhodnotit
predpoklady a podmienky tspe$ného fungovania vybranych politik EU

Struc¢na osnova predmetu:

Medzinarodné organizacie ako politické systémy; Rozhodovanie v medzinarodnych organizaciach;
Typy medzinarodnych organizacii; Dejiny a idey eurdpskej integracie; Institucie EU; Pravo EU;
Politiky EU

Odporiacana literatira:

Vladimir Bil¢ik a Martin Bruncko (eds.): Eurdpska unia dnes. Sucasné trendy a vyznam pre
Slovensko. Bratislava. SFPA, IVO, CEP, 2003.

McCormick, John: Pozndvame Eur6psku uniu. Bratislava. Centrum eur6pskych studii UK, 2000
Petr Fiala a Markéta Pitrova, Evropska unie. Brno. Centrum pro studium demokracie a kultury,
2003

Volker Rittberger, Bernhard Zangl and Andreas Kruck, International Organization, Palgrave
Macmillan, 2011.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 355

A

B

C

D

E

FX

35,21

37,75

16,62

3,38

4,23

2,82

Vyuéujuci: Mgr. Matus Misik, PhD., Mgr. Aneta Vilagi, PhD., Mgr. Zsolt Gal, PhD., doc. Mgr.
Erik Lastic, PhD., M. Phil. Vladimir Bil¢ik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-bpFN-109/15 Morfoldgia a syntax finskeho jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Sposob hodnotenia a ukonéenia predmetu: priebezne 40%, v skiiSkovom obdobi 60%. V priebehu
semestra budu tri pisomné previerky. Zavere¢né hodnotenie: pisomna skuska.

Vysledky vzdelavania:

V nadvéznosti na predmet Fonetika a morfologia finskeho jazyka Studenti rozvijaji svoje teoretické
poznatky z morfologie a zoznamia sa so zdkladnymi gramatickymi javmi z oblasti syntaxe. Doraz
je kladeny na kontrastivny pohl'ad na jazyk.

Struéna osnova predmetu:

1. Prehlad sklofiovania podstatnych mien. Tvorenie a vyznam jednotlivych padov.

2. Stupniovanie. Privlastiiovanie vo fincine.

3. Prehl'ad ¢asovania slovies. Valencia slovesa, podstatného a pridavného mena.

4. Prislovky. Postpozicie a ich vyznam vo fin¢ine.

5. Zékladné pojmy finskej syntaxe. Jednotky jazyka. Vetné Cleny.

6. Jednoduché vety: Existencidlna. Veta s posesivnou predikaciou. Vetné konstrukcie s dvoma
slovesami.

7. Podmet v nominative, v partitive, v genitive.

8. Prisudok. Zhoda podmetu a prisudku. Bezpodmetové vety.

9. Predmet. Pady predmetu: predmet v partitive, v akuzative s koncovkou —n, v akuzative bez
koncovky.

10. Doplnok (predikatiivi). Cislo a pad doplnku. Doplnok v partitive.

11. Privlastok. Adjektivny, genitivny a substantivny privlastok. Prislovkové urcenie.

12. Podrad’'ovacie a prirad’ovacie suvetie. Spojky. Prehl’ad najcastejSich konstrukcii.

Odporiacana literatira:

WHITE, L.: Suomen kielioppia ulkomaalaisille. Helsinki: Finn Lectura 2006.

LINDROOS, H. Finstina (nejen) pro samouky. Praha: LEDA 2008.
LINDROOS-CERMAKOVA, H.: Finské postpozice. Praha: Univerzita Karlova/vydavatelstvi
Karolinum 1997.

KARLSSON, F. Suomen peruskielioppi. Helsinki: SKS 2009.

HAKULINEN, A. et al.: Iso suomen kielioppi. Helsinki: SKS 2004,
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
finsky a slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 24

A

B

C

FX

20,83

29,17

12,5

12,5

16,67

8,33

Vyuéujuci: Mgr. Petra Hebedova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpSV-016/15 | Norsky jazyk a kultara 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
znalost’ §védskeho jazyka na urovni Bl

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student absolvuje ustne prezentacie a odovzda pisomné referaty, ktoré sa
budd zapogitavat’ do celkového absolvovania predmetu 100 percentami. Student musi dosiahnut
najmenej 60%-nt uspesnost’ vo vSetkych castiach hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:

Vysledkom vzdeldvania je porozumenie jednoduchych pisanych a hovorenych textov v ndr¢ine a
schopnost’ komunikovat' v medziskandinavskom priestore. Student, ktory absolvuje tento predmet,
ziska poznatky z kultury, realii a dejin Norska.

Struéna osnova predmetu:
1. Obraz Norska a jeho spoloc¢nosti prostrednictvom rozlicnym kultarnych, historickych,
politickych a spolo€enskych tém.
2. Citanie jednoduchych faktografickych textov v nérskom jazyku
3. Citanie jednoduchych beletristickych textov v nérskom jazyku
4. Reflexia danych textov
5. Podobnosti a rozdiely medzi severskymi jazykmi, predovSetkym medzi nor¢inou a Svédc¢inou.

Odporiacana literatira:

Vyucovaci material pozostava z textoch réznych Zanrov, tak z krasnej literatary ako aj z literatry
faktu a ¢lankov z tlace (Aftenposten, Morgenbladet) a inych médii (NRK).

TORP, A/DAHL B. H/LUNDEBY, I.: Spréklinjer. Sprakhistorie. Oslo 1993.

ELLINGSEN, E./MacDONALD, K.: Her p berget. Samfunnsfag og norsk for fremmedspréiklige
elever. Cappelen 2002.

LONN, C.: Opp og fram. Norsk pd mellomniva. Cecilie Tapir akademis forlag 2012.

HYLLAND ERIKSEN, T/ARNTSEN SAJJAD T.: Kulturforskjeller i praksis. Perspektiver pd
det flerkulturelle Norge. Gyldendal 2006.

SKIRBEKKK, G.: Norsk og moderne. Res Publica 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
znalost’ §védskeho jazyka na trovni Bl
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Poznamky:

Predpoklada sa, ze Student so znalost'ou §védskeho jazyka na urovni B1 je schopny porozumiet’
jednoduchym textom v nérskom jazyku.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 45

A

B

C

FX

20,0

44,44

22,22

11,11

2,22

0,0

Vyuéujuci: M. A. Daniel Kristiansen

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan

Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpSV-021/15  |Noérsky jazyk a kultara 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
znalost’ §védskeho jazyka na trovni B2

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student absolvuje ustne prezentacie a odovzda pisomné referaty, ktoré sa
budd zapogitavat’ do celkového absolvovania predmetu 100 percentami. Student musi dosiahnut
najmenej 60%-nt uspesnost’ vo vSetkych castiach hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:

Vysledkom vzdeldvania je porozumenie a reflexia jednoduchych pisanych a hovorenych textov v
néréine a schopnost’ komunikovat’ v medziskandinavskom priestore. Student, ktory absolvuje tento
predmet, si prehibi poznatky z kultury, realii a dejin Norska.

Struéna osnova predmetu:
1. Obraz Norska a jeho spoloc¢nosti prostrednictvom rozlicnym kultarnych, historickych,
politickych a spolo€enskych tém.
2. Citanie jednoduchych faktografickych textov v nérskom jazyku
3. Citanie jednoduchych beletristickych textov v nérskom jazyku
4. Reflexia danych textov
5. Podobnosti a rozdiely medzi severskymi jazykmi, predovSetkym medzi nor¢inou a Svédc¢inou.

Odporiacana literatira:

Vyucovaci material pozostava z textoch réznych Zanrov, tak z krasnej literatary ako aj z literatry
faktu a ¢lankov z tlace (Aftenposten, Morgenbladet) a inych médii (NRK).

TORP, A/DAHL B. H/LUNDEBY, I.: Spréklinjer. Sprakhistorie. Oslo 1993.

ELLINGSEN, E./MacDONALD, K.: Her p berget. Samfunnsfag og norsk for fremmedspréiklige
elever. Cappelen 2002.

LONN, C.: Opp og fram. Norsk pd mellomniva. Cecilie Tapir akademis forlag 2012.

HYLLAND ERIKSEN, T/ARNTSEN SAJJAD T.: Kulturforskjeller i praksis. Perspektiver pd
det flerkulturelle Norge. Gyldendal 2006.

SKIRBEKKK, G.: Norsk og moderne. Res Publica 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
znalost’ §védskeho jazyka na trovni B2
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 33

A B C D E FX

33,33 36,36 24,24 6,06 0,0 0,0

Vyuéujuci: M. A. Daniel Kristiansen

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.

Strana: 58




INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpAR-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpBU-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-bpFN-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpFR-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpHO-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpCH-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.

Strana: 65




INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-bpMA-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpNE-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpPG-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpPL-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpRM-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii
v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vdzbe) na prislusnej katedre
a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Prica musi spiiiat’ parametre uréené Vniitornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych néalezitostiach
zaverecnych prac, rigoréznych prac a habilitaénych prac, kontrole ich originality, uchovavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako
predmetu $tatnej skusky sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej
fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukéazat’ schopnost’ tvorivo pracovat v
$tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’ primerant znalost’
vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd'ovani, interpretacii a spracuvani
zakladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je schopny riesit ¢iastkovu tlohu,
ktora stvisi so zameranim Studenta.

Struéna osnova predmetu:

1. Prinos zavere¢nej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakaldrskej prace sa hodnoti, ¢i
Student pri jej koncipovani adekvatne preukazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore,
v ktorom absolvoval $tudijny program, reflektuje sa stupenl preukdzania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuji sa schopnosti uplatnené pri zhromazd'ovani, interpretacii a spracuvani
zakladnej odbornej literatry, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikéciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢i hypotézy uvadzané v praci su verifikovatel'né;

2. Originalnost’ prace (zavere¢na praca nesmie mat’ charakter plagidtu, nesmie narasat’ autorské
prava inych autorov), sti¢astou dokumentécie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej
skasky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa Skolitel’ a oponent
vyjadruju vo svojich posudkoch;

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouZzitych informa¢nych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnuatornym predpisom €.
12/2013;

5. Respektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je
spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka aroveil prace a formalna uprava;

7. Spdsob a forma obhajoby zéverecnej prace a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat na
pripomienky a otazky v posudkoch $kolitel'a a oponenta.
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Obsahova napli Statnicového predmetu:
Overi sa schopnost Studenta fundovane a primerane obhajit’ vlastné postupy, metodoldgiu a kritické
uvazovanie, ktoré vyuzil v rdmci samostatnej tvorivej ¢innosti pri pisani bakalarskej prace.

Odporucana literatura:
Podla zamerania témy bakalarskej prace

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Mdria Kusé, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-bpRU-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii
v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vdzbe) na prislusnej katedre
a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Prica musi spiiiat’ parametre uréené Vniitornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych néalezitostiach
zaverecnych prac, rigoréznych prac a habilitaénych prac, kontrole ich originality, uchovavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako
predmetu $tatnej skusky sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej
fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukéazat’ schopnost’ tvorivo pracovat v
$tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’ primerant znalost’
vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd'ovani, interpretacii a spracuvani
zakladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je schopny riesit ¢iastkovu tlohu,
ktora stvisi so zameranim Studenta.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Podmienky na absolvovanie predmetu: Odovzdanie bakalarskej prace v termine ur¢enom v
harmonograme aktudlneho akademického roka pre prislusny termin realizacie Statnej skusky.
Bakalarska praca sa odovzdava v tla¢enej verzii v dvoch viazanych exempléaroch (z toho minimélne
jeden v pevnej vdzbe) na prislusnej katedre a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca
musi spiiat’ parametre uréené Vnitornym predpisom ¢&. 12/2013 Smernica rektora Univerzity
Komenského o zékladnych nalezitostiach zaverecnych prac, rigor6znych prac a habilitacnych prac,
kontrole ich originality, uchovéavani a spristupilovani na Univerzite Komenského v Bratislave.
Na hodnotenie bakalarskej prace ako predmetu $tatnej skusky sa vzt'ahuji ustanovenia ¢lanku 27
Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK.

Vysledky vzdelavania: Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukéazat’ schopnost’
tvorivo pracovat’ v §tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukéazat
primerant znalost’ vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromaZzdovani,
interpretacii a spraciivani zékladnej odbornej literatiry, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je
schopny riesit’ ¢iastkovu ulohu, ktord suvisi so zameranim Studenta.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prinos zavere¢nej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakaldrskej prace sa hodnoti, ¢i
Student pri jej koncipovani adekvatne preukazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore,
v ktorom absolvoval $tudijny program, reflektuje sa stupenl preukdzania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuji sa schopnosti uplatnené pri zhromazd'ovani, interpretacii a spracuvani
zakladnej odbornej literatry, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikéciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢i hypotézy uvadzané v praci su verifikovatel'né;
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2. Originalnost’ prace (zaverecna praca nesmie mat’ charakter plagidtu, nesmie narasat’ autorské
prava inych autorov), sti¢astou dokumentécie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej
skusky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa skolitel’ a oponent
vyjadruju vo svojich posudkoch;

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdéd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktury zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnatornym predpisom ¢.
12/2013;

5. Re$pektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je
spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava;

7. Sposob a forma obhajoby zavereCnej prace a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat na
pripomienky a otazky v posudkoch $kolitel'a a oponenta.

Odporucana literatara:

Podla zamerania témy bakalarskej prace

Odporiacana literatira:
Podla zamerania témy bakalarskej prace

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rusky, slovensky

Datum poslednej zmeny: 21.08.2018

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-bpSK-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii
v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vdzbe) na prislusnej katedre
a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Prica musi spiiiat’ parametre uréené Vniitornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych néalezitostiach
zaverecnych prac, rigoréznych prac a habilitaénych prac, kontrole ich originality, uchovavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako
predmetu $tatnej skusky sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej
fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukéazat’ schopnost’ tvorivo pracovat v
$tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’ primerant znalost’
vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd'ovani, interpretacii a spracuvani
zakladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je schopny riesit ¢iastkovu tlohu,
ktora stvisi so zameranim Studenta.

Struéna osnova predmetu:

1. Prinos zavere¢nej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakaldrskej prace sa hodnoti, ¢i
Student pri jej koncipovani adekvatne preukazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore,
v ktorom absolvoval $tudijny program, reflektuje sa stupenl preukdzania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuji sa schopnosti uplatnené pri zhromazd'ovani, interpretacii a spracuvani
zakladnej odbornej literatry, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikéciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢i hypotézy uvadzané v praci su verifikovatel'né;

2. Originalnost’ prace (zavere¢na praca nesmie mat’ charakter plagidtu, nesmie narasat’ autorské
prava inych autorov), sti¢astou dokumentécie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej
skasky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa Skolitel’ a oponent
vyjadruju vo svojich posudkoch;

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouZzitych informa¢nych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnuatornym predpisom €.
12/2013;

5. Respektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je
spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka aroveil prace a formalna uprava;

7. Spdsob a forma obhajoby zéverecnej prace a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat na
pripomienky a otazky v posudkoch $kolitel'a a oponenta.
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Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporucana literatura:
Podla zamerania témy bakalarskej prace

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Mdria Kusé, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.

Strana: 76




INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpSV-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpTA-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-20/15 Ortoepia a ortografia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné vypracovavanie uloh, dve priebezné pisomné previerky.
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu ziska vedomosti o tedrii ortoepie a ortografie,

rozumie zasaddm vyslovnostnej a pravopisnej normy a je schopny posudzovat spravnost’
ortoepickej a ortografickej realizacie jazykovych Struktur.

Struc¢na osnova predmetu:

Zaklady ortoepickej teorie.

Fonetické pozadie ortoepie.

Ortoepia prozodickych vlastnosti.

Problémové ortoepické javy.

Dynamika zvukovej stranky jazyka a ortoepicka norma.
Foneticka a ortograficka adaptécia cudzich vyrazov.
Principy a pravidla pravopisu.

Problémové ortografické javy.

Odporacana literatira:

KRAL, A.: Pravidla slovenskej vyslovnosti. Martin: Vydavatel'stvo Matice slovenskej 2009.
Pravidla slovenského pravopisu. 3. upravené a doplnené vydanie. Bratislava: VEDA 2000.
Z jazykovych rubrik (¢asopisy Kultura slova — vyber textov k ortografii a ortoepii)

+ aktudlna selekcia.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 340

A

B

C

FX

20,0

20,59

26,47

17,35

8,24

7,35

Vyuéujuci: Mgr. Roman Sooky

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KPol/A-bpSZ-024/15 Politicka geografia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Jeden priebezny test, zavere¢na skuska pozostavajica s testu a ustnej Casti. Vo vSetkych zlozkach
hodnotenia je potrebné dosiahnut’ uspesnost’ minimalne 60 %.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Oboznamit’ studentov s predmetom skiimania politickej geografie;

Poukazat’ na r6znych aktérov a procesy na medzindrodnej Grovni (S§tat, medzinarodné organizacie);
Naucit’ sa analyticky posudzovat aktualny medzinarodny politicky vyvoj;

Zlepsit analytické schopnosti Studentov;

Naucit’ Studentov kritickému ndhl'adu na globalnu scénu

Struc¢na osnova predmetu:

Staty a izemie;

Staty v globalnej perspektive,

Staty: typy a funkcie;

Politicka geografia narodov;

Verejna politika a politickd geografia

Odporacana literatira:

Jones, M., Jones, R. a Woods, M. (2013) An Introduction to Political Geography: Space, Place
and Politics. Routledge: London

Gallaher et al. (2009) Key Concepts in Political Geography. SAGE.

Istok, R., Terem, P., Cajka, P. a Rysova, L. (2010) Politickd geografia. FPVaMV UMB, Banska
Bystrica

Hrala, V. a Vosta, M. (2009) Politicka geografie. Grada: Praha

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 110

A

B

C

FX

8,18

40,91

38,18

5,45

4,55

2,73

Vyuéujuci: Mgr. Matus Misik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KMJL/A-bpFN-202/15 Pocuvacie cvicenia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Sposob hodnotenia a ukoncenia predmetu: 100% priebezne. Priebezné hodnotenie: aktivna ucast
na hodinach.

Vysledky vzdelavania:
Rozvoj vyslovnosti, komunikacnych schopnosti a chapania hovorovej re¢i. RozSirovanie slovnej
zasoby.

Struéna osnova predmetu:

. Cvicenia vyslovnosti.

. Poc¢tivacie cvi€enia s porozumenim.

. Jazykové hry.

. Charakteristika hovorovej reci.

. Charakteristika fonetického systému finc¢iny.
. Vokalicky systém. Samohlasky. Dvojhlasky.
. Kvantita samohlésok a spoluhlasok.

. Suprasegmentalne javy: prizvuk, intonécia.
9. Cudzie hlasky vo fin¢ine a ich vyslovnost'.
10. Pocuvanie dialogov.

11. Poctvanie textov v radia: predpoved’ pocasia.
12. Poc¢tvanie textov v radia: spravy.

0 3O DN KW~

Odporiacana literatira:

HAKULINEN, A. et al.: Iso suomen kielioppi. Helsinki: SKS 2004.

RINNE, P. - TEMPAKKA, T.: Opettajan ideareppu. Helsinki: Finnlectura 2005.
SILFVERBERG, L. — WHITE, L.: Supisuomea. Jyviskyld: Finnlectura 2006.
LATOMAA, S. — HAMALAINEN, E.: Miti kuuluu? Helsinki: Finnlectura 2005.
WHITE, Leila: Suomen kielioppia ulkomaalaisille, Helsinki: Finn Lectura, 1997.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
finsky a slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 63

A

B

C

FX

34,92

33,33

17,46

6,35

0,0

7,94

Vyucujuci: Mgr. Taina Mylldri

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-03/15 Prakticka gramatika slovenciny 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
2 priebezné testy + priebezné praktické cvicenia
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:
Absolvent predmetu ziska vedomosti o praktickych strankach gramatického systému slovenciny,
rozumie pravidelnostiam a nepravidelnostiam v fiom a je schopny posudzovat’ vety z hl'adiska ich
gramatickej spravnosti.

Struc¢na osnova predmetu:

Typologické osobitosti slovenciny v porovnani s inymi jazykmi.
Systematika v gramatike: pravidelnosti a nepravidelnosti.
Flektivne triedy a vzory.

Varianty v sustave flektivnych tvarov.

Predlozkové vizby v slovencine.

Morfologia vlastnych mien.

Gramaticka adaptéacia preberanych slov.

Gramaticka chyba a uzus.

Odporacana literatira:

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E. —- FURDIK, J.: St¢asny slovensky spisovny jazyk. Morfolégia.
Bratislava: SPN 1984.

Morfologické aspekty sti€asnej slovenciny. Ed. J. Dolnik. Bratislava: Veda 2010.
SOKOLOVA, M.: Kapitolky zo slovenskej morfologie. Presov: Slovacontact 1995.

DVONC, L.: Dynamika slovenskej morfologie. Bratislava: Veda 1984.

OLOSTIAK, M. — OLOSTIAKOVA-GIANITSOVA, L.: Deklinacia prevzatych substantiv v
slovencine. PreSov: FF PU 2007.

SOKOLOVA, M.: Novy deklinaény systém slovenskych substantiv. Presov: FF PU 2007.
ORAVEQ, J.: Vizba slovies v slovencine. Bratislava: Vyd. SAV 1967.

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E.: Su¢asny slovensky spisovny jazyk. Syntax. Bratislava: SPN
1986.

IVANOVA, M.: Syntax slovenského jazyka. Presov: Vydavatel'stvo PU 2011.

Slovensky narodny korpus. Dostupny na http://www.korpus.sk/.
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Vybrané aktudlne ¢lanky a stadie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov a inej odbornej literatiry

v tlacenej 1 elektronickej podobe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 1451

A

B

C

D

FX

5,79

12,82

26,67

27,15

18,81

8,75

Vyuéujuci: Mgr. Kristina Piatkova, PhD., Mgr. Jana Kisova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-06/15 Prakticka gramatika slovenciny 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
2 priebezné testy + priebezné praktické cvicenia
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:
Absolvent ziska vedomosti o gramatike vo vypovediach, rozumie funkcidm gramatickych javov v
komunika¢nych jednotkéch a je schopny posudzovat’ gramatickl primeranost’ vypovedi.

Struc¢na osnova predmetu:

Stvarnenie syntaktickych vzt'ahov.

Slovosled vo vete a vypovediach, vetosled.
Gramatické aspekty nadvetnych celkov.
Stylisticky potencial gramatickych prostriedkov.
Komunikac¢né funkcie vypovedi.

Funk¢né naruSanie gramatickych pravidiel.
Preskriptivna gramatika a dynamika jazyka.

Odporiacana literatira:

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E.: Su¢asny slovensky spisovny jazyk. Syntax. Bratislava: SPN
1986.

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E. — FURDIK, J.: St¢asny slovensky spisovny jazyk. Morfolégia.
Bratislava: SPN 1984.

MISTRIK, J.: Stylistika. Bratislava: SPN 1985. s. 159 — 233.

IVANOVA, M.: Syntax slovenského jazyka. Presov: Vydavatel'stvo Presovskej univerzity 2011.
MISTRIK, J.: Slovosled a vetosled v slovenéine. Bratislava: Vyd. SAV 1966.

DOLNIK, J. - BAJZIKOVA, E.: Textova lingvistika. Bratislava: Stimul 1998.

KESSELOVA, J. at al.: Spojky a spajacie prostriedky v slovenéine. Synchronia — diachrénia —
ontogenéza. Bratislava: Veda 2013.

Slovensky narodny korpus. Dostupny na http://www.korpus.sk/.

Vybrané aktudlne ¢lanky a stadie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov a inej odbornej literatiry
v tlacenej 1 elektronickej podobe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Strana: 87




slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1156

A

B

C

D

E

FX

9,43

21,02

30,36

20,59

12,8

5,8

Vyuéujuci: Mgr. Kristina Piatkova, PhD., Mgr. Slavomira Kristofova, Mgr. Jana Kisova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-bpFN-001/11 Prakticky kurz finskeho jazyka 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 6 Za obdobie Stiudia: 84
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob hodnotenia a ukoncenia predmetu: 80 % priebezne, 20 % v skiiSkovom obdobi. Priebezné
hodnotenie zahffa aktivnu ucast’ na hodinach, absolvovanie testov a cviceni.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: priebezne 100 %

Vysledky vzdelavania:
Studenti ziskaju zéklady finCiny a schopnost’ komunikovat’ v tomto jazyku na urovni zac¢iato¢nikov.

Struc¢na osnova predmetu:

Precvicovanie vyslovnosti, zoznamovanie sa s jednotlivymi gramatickymi kategériami finciny,
budovanie zakladnej slovnej zasoby. Studenti ziskaju schopnost’ komunikovat’ po finsky v
kazdodennych situéaciach.

Odporiacana literatira:

NUUTINEN, O.: Suomea suomeksi 1. Helsinki: SKS 2012.

KENTTALA, M. Suomi sujuvaksi 1. Helsinki: Gaudeamus, 2012.

LINDROOS, H.: Finstina (nejen) pro samouky. Praha: LEDA 2008.

KANGASNIEMI, H.: Suomen kielen tikapuut. Kielioppi- ja harjoituskirja. Alkeistaso 1.
Tampere: Tampere University Press 2007

KANGASNIEMI, H.: Suomen kielen tikapuut. Kielioppi- ja harjoituskirja. Alkeistaso 2.
Tampere: Tampere University Press, 2007.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
finsky a slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 84

A B C D E FX

35,71 19,05 16,67 15,48 5,95 7,14

Vyucujuci: Mgr. Taina Mylléri, doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Mdria Kusé, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-bpFN-103/15 Prakticky kurz finskeho jazyka 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob hodnotenia a ukoncenia predmetu: 80 % priebezne, 20 % v skiiSkovom obdobi. Priebezné
hodnotenie zahfna aktivnu Gcast’ na hodindch. V priebehu semestra budi pisomné previerky, v
skuskovom obdobi ustna skuska.

Vysledky vzdelavania:

Kurz nadvézuje na Prakticky kurz finskeho jazyka I. Cielom je dosiahnut’, aby poslucha¢i mohli
postupne Studovat’ zakladné Studijné materialy odboru v origindli a aby ziskali primeranti schopnost’
pasivneho a aktivneho pouZivania finciny.

Struéna osnova predmetu:

. Zakladné gramatické javy.

. Striedanie kmenovych spoluhlasok. Slovné kmene.
. Posesivna konStrukcia minulla on.

. Postpozicie a prepozicie.

. Tvorenie minulého ¢asu: imperfekti.

. Tvorenie minulého casu: perfekti.

. Rozsirovanie slovnej zasoby: farby, rozmery a vlastnosti.
. Roz8irovanie slovnej zasoby: Cestovanie a turistika.
9. Rozsirovanie slovnej zdsoby: domov a byvanie.

10. Rozsirovanie slovnej zasoby: povolanie.

11. Rozsirovanie slovnej zasoby: vidiek, sauna.

12. Roz8irovanie slovnej zasoby: sviatky.

0 3O DN K LN~

Odporiacana literatira:

NUUTINEN, O.: Suomea suomeksi 1. Helsinki: SKS 2012.

KENTTALA, M. Suomi sujuvaksi 1. Helsinki: Gaudeamus, 2012.

LINDROOS, H.: Finstina (nejen) pro samouky. Praha: LEDA 2008.

KANGASNIEMI, H.: Suomen kielen tikapuut. Kielioppi- ja harjoituskirja. Alkeistaso 1.
Tampere: Tampere University Press 2007.

KANGASNIEMI, H.: Suomen kielen tikapuut. Kielioppi- ja harjoituskirja. Alkeistaso 2.
Tampere: Tampere University Press, 2007.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

finsky a slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 71

A B

C

FX

3521 23,94

15,49

16,9

0,0

8,45

Vyucujuci: Mgr. Taina Mylldri

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.

Strana: 92




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-bpFN-111/15 Preklad odbornych a publicistickych textov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob hodnotenia a ukoncenia predmetu: 80 % priebezne, 20 % zaverecné hodnotenie.
Priebezné hodnotenie: aktivna ucast’ na semindri, hodnotené preklady, kritika prekladov.
Zavere¢né hodnotenie: pisomna praca, preklad textu z finskej tlace.

Vysledky vzdelavania:

Analyza a preklad vybranych publicistickych textov (z kultarnych dejin, politiky, sociologie ai.) z
finc¢iny do slovenciny. Posluchaci si osvoja zékladné postupy a zrucnosti pri prekladani, stratégie
rieSenia prekladatel'skych problémov. Naucia sa podla typu textu hl'adat’” sekundarnu literataru,
paralelné texty a aktivne ich vyuzivat pri prekladani.

Struéna osnova predmetu:

. Zaklady prekladatel'skej ¢innosti.

. Problematika prekladu z finskeho do slovenského jazyka.
. Zaklady prace so slovnikmi.

. Hladanie paralelnych textov.

. Tvorba glosara, vyuzitie internetu.

. Praca s jednoduchym ekonomickym textom.

. Praca s jednoduchym technickym textom.

. Praca s jednoduchym pravnym textom.

9. Analyza a interpretécia textov Zurnalistickych Zanrov.

10. Nécvik zékladnych prekladatel'skych zru¢nosti.

11. Diskusie o ekvivalencii.

12. Finska tla¢ a masmédia a jazykové otazky s nimi spojené.

0 3O DN KW —

Odporiacana literatira:

Kratky slovnik slovenského jazyka. Bratislava: Veda 2003.

PISARCIKOVA Maria a kol.: Synonymicky slovnik slovenéiny. Bratislava: Veda 2000.

RUNE, Ingo: Kéintimisen teoria ja sen sovellusta. Fennistica 1. Turku: Abo Akademin suomen
kielen laitos 1980.

RUNE, Ingo: Léihtokielestd kohdekieleen. Johdatusta kddnndstieteeseen. Helsinki: WSOY 1990.
SADENIEMI, Matti (red.): Nykysuomen sanakirja 1-6. Helsinki: WSOY, 2002.

Strana: 93




Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
finsky a slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C D E FX

33,33 26,67 33,33 6,67 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Drabekova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpSV-009/15 | Prekladovy a timoénicky seminér 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra budu Studenti odovzdavat’ preklady a absolvuju viaceré pisomné previerky.
V ramci tlmoc¢nickej Casti semindra absolvuje Student niekol'ko ustnych preskisani. Priebezné
hodnotenie pocas semestra sa bude zapocitavat do celkového absolvovania predmetu 60
percentami. Zvysnych 40% bude tvorit’ sithrnnd pisomné a ustna skiska v skaSobnom obdobi.
Student musi dosiahnut’ najmenej 60%-nt uspesnost’ vo vetkych ¢astiach hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:

Student po absolvovani kurzu zvlddne zakladné tlmoénicke a prekladatel'ské zruénosti zo
Svédskeho do slovenského jazyka, ziska zdkladné vedomosti o principoch prekladatel'ského
procesu, chapani

pojmu skopos. Tieto vedomosti je schopny preukazat’ prekladom textov vSeobecného zamerania.
V oblasti tlmocenia nadobudne zasadné poznatky o principoch procesu tlmoc€enia v ramci
jednotlivych subtypov tlmocenia ako aj predpoklady k rozvijaniu tlmo¢nickych kompetencii v
dalSich kurzoch.Okrem toho je vysledkom kurzu aj rozSirenie slovnej zasoby k vybranym témam
vo Svédskom jazyku.

Struéna osnova predmetu:

1. Pamétové cvicenia vychodiskového textu

2. Pamétové cvicenia cielového textu

3. Reflexia ¢itaného Svédskeho textu do slovenciny

4. Reflexia pocutého Svédskeho textu do slovenciny

5. Analyza vysledkov zreflektovanych textov

6. Ziskavanie zékladnych prekladatel'skych zru¢nosti pri preklade publicistickych textov zo
Svédskeho do slovenského jazyka so zameranim na aktualne spolocenské témy, tvorba glosara k
vybranym témam

7. Zhodnotenie prekladov a prekladatel'skych rieSeni s oh'adom na skopos a funkénu ekvivalenciu
cielového textu

Odporiacana literatira:
STAHL, J.: Co sa odohrava v hlave timo¢nika? Bratislava 2013.
NOVAKOVA, T.: Tlmoé&enie : tedria, vyucba, prax. Bratislava 1993.
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IVANOVA-SALINGOVA, M./SALING, S./MANIK, Z.: Slovenéina bez chyb. Bratislava-Velky

Krti§ 1998.

textové pramene z médii
audiovizualne a auditivne pramene z médii

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky jazyk, Svédsky jazyk na urovni Bl

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 75

A

B

C

FX

42,67

29,33

18,67

6,67

2,67

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Miroslav Zumrik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Mdria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/A-bpSV-011/15 Prekladovy a timoc¢nicky seminar 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra budu Studenti odovzdavat’ preklady a absolvuju viaceré pisomné previerky.
V ramci tlmoc¢nickej Casti semindra absolvuje Student niekol'ko ustnych preskisani. Priebezné
hodnotenie pocas semestra sa bude zapocitavat do celkového absolvovania predmetu 60
percentami. Zvysnych 40% bude tvorit’ sithrnnd pisomné a ustna skiska v skaSobnom obdobi.
Student musi dosiahnut’ najmenej 60%-nt uspesnost’ vo vetkych ¢astiach hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:

Student si absolvovanim kurzu prehibi timoénicke a prekladatel'ské zruénosti zo §védskeho do
slovenského jazyka. Student je d’alej schopny pracovat’ samostatne so slovnikovou literatirou
prekladového aj vykladového typu a uplatnit’ ju pri tvorbe adekvatneho

prekladu. Okrem toho je vysledkom kurzu aj rozSirenie slovnej zasoby k vybranym témam vo
Svédskom jazyku.

Struéna osnova predmetu:

. Pamétové cvicenia vychodiskového textu

. Pamétové cvicenia cielového textu

. Reflexia a tlmocenie ¢itaného textu do slovenciny

. Reflexia a tlmocenie pocutého textu do slovenciny

. Reflexia a tlmocenie autentického textu do slovenciny

. Reflexia autentického Svédskeho textu po Svédsky

. Konzekutivne tlmocenie jednoduchych spolocenskovednych textov

8. Analyza vysledkov reflexie

9. Precvicovanie kl'uicovych prekladatel'skych postupov a stratégii, praca s publicistickymi textami s
aktualnymi témami pri uplatneni principu skoposu, praca so slovnikovou literattirou, tvorba glosara
10. Reflexia prekladov

11. Uvod do prekladu literarnych textov

NN B W

Odporiacana literatira:

STAHL, J.: Co sa odohrava v hlave timo¢nika? Bratislava 2013.
NOVAKOVA, T.: Tlmoé&enie : tedria, vyucba, prax. Bratislava 1993.
textové pramene z médii

audiovizudlne a auditivne pramene z médii
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, Svédsky jazyk na urovni B2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 75

A B C D E FX

33,33 36,0 25,33 1,33 4,0 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Margita Gadborova, CSc., Mgr. Miroslav Zumrik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpSZ-027/15 Praca s prekladatel’skym softvérom 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KAA/A-bpSZ-027/16

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Overenie schopnosti tvorby prekladov v prostredi jedného z programov v smere z cudzieho jazyka
do slovenciny aj naopak vo forme testu.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Aplikacia teoretickych vedomosti o preklade do praktického prostredia tvorby odbornych
prekladov s pomocou CAT nastrojov (Computer Assisted Translation). Obozndmenie sa zo
zakladmi prace v dvoch programoch (Trados a WordFast) a prakticka realizacia prekladov v ich
rozhrani.

Struc¢na osnova predmetu:

Predstavenie zakladov prace s CAT néstrojmi, vysvetlenie moznosti a prirodzenych limitov, zdsady
prekladatel'skej prace pri pouzivani CAT néstrojov

Uvod do prace s programom Wordfast, vysvetlenie fungovania a ovladanie uZivatel'ského rozhrania,
prakticka praca, tvorba a sprava pamit'ovych modulov.

Uvod do prace s programom SDL Trados, vysvetlenie fungovania a ovladanie uZivatelského
rozhrania, prakticka praca, tvorba a sprava pamétovych modulov

Tvorba prekladov v prostredi jedného z programov v smere z cudzieho jazyka do slovenciny aj
naopak.

Odporiacana literatira:
Uzivatel'ské priruc¢ky pre aktualne verzie oboch pouzivanych programov.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a jazyk prislusnej Specializacie

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 90

A

B

C

FX

96,67

1,11

b

0,0

0,0

0,0

2,22

Vyuéujuci: Mgr. Ivo Polacek

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-bpSZ-027/16 Praca s prekladatel’skym softvérom 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KAA/A-bpSZ-027/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Overenie schopnosti tvorby prekladov v prostredi jedného z programov v smere z cudzieho jazyka
do slovenciny aj naopak vo forme testu.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Aplikacia teoretickych vedomosti o preklade do praktického prostredia tvorby odbornych
prekladov s pomocou CAT nastrojov (Computer Assisted Translation). Obozndmenie sa zo
zakladmi prace v dvoch programoch (Trados a WordFast) a prakticka realizacia prekladov v ich
rozhrani.

Struc¢na osnova predmetu:

Predstavenie zakladov prace s CAT néstrojmi, vysvetlenie moznosti a prirodzenych limitov, zdsady
prekladatel'skej prace pri pouzivani CAT néstrojov

Uvod do prace s programom Wordfast, vysvetlenie fungovania a ovladanie uZivatel'ského rozhrania,
prakticka praca, tvorba a sprava pamit'ovych modulov.

Uvod do prace s programom SDL Trados, vysvetlenie fungovania a ovladanie uZivatelského
rozhrania, prakticka praca, tvorba a sprava pamétovych modulov

Tvorba prekladov v prostredi jedného z programov v smere z cudzieho jazyka do slovenciny aj
naopak.

Odporiacana literatira:
Uzivatel'ské priruc¢ky pre aktualne verzie oboch pouzivanych programov.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a jazyk prislusnej Specializacie

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 76

A

B

C

FX

89,47

9,21

0,0

1,32

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Ivo Polacek

Datum poslednej zmeny: 06.06.2016

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.

Strana: 102




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpSZ-028/15 Praca s prekladatel'skym softvérom 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Overenie schopnosti tvorby prekladov v prostredi oboch programov v smere z cudzieho
jazyka do slovenciny aj naopak vo forme testu.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Aplikacia teoretickych vedomosti o preklade do praktického prostredia tvorby odbornych
prekladov s pomocou CAT nastrojov (Computer Assisted Translation). Obozndmenie sa zo
zakladmi prace v dvoch programoch (memoQ a OmegaT) a prakticka realizdcia prekladov v ich
rozhrani.

Struc¢na osnova predmetu:

Predstavenie zakladov prace s CAT néstrojmi, vysvetlenie moznosti a prirodzenych limitov, zdsady
prekladatel'skej prace pri pouzivani CAT néstrojov

Uvod do préce s programom memoQ, vysvetlenie fungovania a ovladanie uZivatel'ského rozhrania,
prakticka praca, tvorba a sprava pamit'ovych modulov.

Uvod do prace s programom OmegaT, vysvetlenie fungovania a ovladanie uzivatel'ského rozhrania,
prakticka praca, tvorba a sprava pamét'ovych modulov

Tvorba prekladov v prostredi jedného z programov v smere z cudzieho jazyka do slovenciny aj
naopak.

Odporacana literatira:
Uzivatel'ské prirucky pre aktualne verzie oboch pouzivanych programov

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a jazyk prislusnej Specializacie.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
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Vyudujuci: Mgr. Ivan Lacko, PhD., Mgr. Pavol Sveda, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Mdria Kusé, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-bpFN-112/15 Pisomny prejav

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Sposob hodnotenia a ukonéenia predmetu: 80 % priebezne, 20 % zavereéné hodnotenie. Priebezné
hodnotenie: aktivna tcast’, v skuSkovom obdobi: odovzdanie zaverecnej prace.

Vysledky vzdelavania:
Identifik4cia a ovladanie jazyka pouzivaného pri rdéznych prileZitostiach. Zvladnutie zékladnych
pravidiel pre koncipovanie réznych typov pisomnych prejavov.

Struéna osnova predmetu:

. Analyza prejavov.

. Priprava prezentacie.

. Vyjadrenie nazoru.

. Typy re€nickych prejavov.

. Struktiira pisomnych prejavov.

. Vyber témy. Stanovenie metddy prace.

. Rozsirenie slovnej zasoby v danej tematike.
. Zbieranie a analyza materialu.

9. Pisanie, spravna argumentacia.

10. Pozornost’ stylovym prostriedkom.

11. Gramaticka preciznost’ a Stylistickd rozmanitost’ textu.
12. Uprava a koneé¢na redakcia prace.

0 3O DN KW~

Odporiacana literatira:

WHITE, Leila: Suomen kielioppia ulkomaalaisille, Helsinki: Finn Lectura, 1997.
VILKUNA, M.: Suomen lauseopin perusteet, Helsinki: Edita 2003.
SADENIEMI, Matti (red.): Nykysuomen sanakirja 1-6. Helsinki: WSOY, 2002.
HAKULINEN, A. et al.: Iso suomen kielioppi. Helsinki: SKS 2004.
LATOMAA, S.- HAMALAINEN, E.: Miti kuuluu? Suomen kielen kuuntelu- ja
ddntdmisharjoituksia. Helsinki: Finn Lectura 2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
finsky a slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A

B

C

FX

20,0

40,0

26,67

0,0

13,33

0,0

Vyucujuci: Mgr. Taina Mylldri

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSK-56/15 Rétorika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stidia: 14 /28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dve doméce prace pocas semestra (interpretacia a tvorba re¢nickeho prejavu), jedna tustna
(nepripravend) interakcia, zdvere¢na previerka.

Priebezne hodnotené vystupy su akceptované na kontrolu len v stanovenom termine a nemaji
opravny termin.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Poznatky z histérie a predmetu rétoriky, prakticka aplikacia teoretickych poznatkov z klasického
umenia recnit’ i z neorétorickej tedrie argumentacie pri interpretacii a tvorbe monologickych
recnickych prejavov, ako aj pri interakeii.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet rétoriky, metddy, rétorika a (hermeneutika, semiotika, Stylistika, ...).

Anticka rétorika a neorétorika.

Recnicke zanre. Politické a prilezitostné reci.

Od struktarnej analyzy k dekonstrukcii. Interpretacia re¢nickych prejavov.

Tvorba rec¢nickych textov (verejnych monologickych 1 dialogickych); presvedCovanie,
argumentacia.

Prakticka rétorika 1 — monolégy (pracovné, politické/socialne anagazované prejavy a prilezitostné
prejavy).

Prakticka rétorika 2 — dialogické interakcie (princip kooperacie, princip zdvorilosti a ich aplikacia
napr. v obhajobe projektu/propagéacii bioetickych praktik a diskusii/polemike k nim, v pracovnom
a politickom vyjednavani, v rodinnej hadke...).

Odporacana literatira:

BILINSKI, W.: Velka kniha rétoriky. Praha: Grada Publishing 2011.

CMEJRKOVA, S. a kol.: Styl medialnich dialogii. Praha: Academia 2013.

Handbook of Pragmatics Higlights 4. The Pragmatics of Interaction. Amsterdam — Philadelphia
20009.

KRAUS, J.: Rétorika a feCova kultura. Praha: Karolinum 2010.

KRAUS, J.: Rétorika v evropské kultuie. Praha: Academia 1998.
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WALTON, D.: Media Argumentation. Dialectic, Persuasion, and Rhetoric. Cambridge:
Cambridge University Press 2007.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, vitana znalost” anglictiny

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 66

A B C D E FX

37,88 25,76 19,7 12,12 4,55 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jana Kisova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-21/15 Rétorika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Doméca praca pocas semestra (pisomna interpretacia alebo tvorba re¢nickeho prejavu), 1 tstna
(pripravend alebo improvizovand) interakcia, zaverecna previerka.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:
Osvojenie si zdkladnych interpretacnych i kreativnych zruénosti v si¢asnom verejnom — odbornom,
politickom ¢i propagacnom monoldgu i dialdogu, ako aj v sikromnom (prilezitostnom) prejave.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet rétoriky, interdisciplinarne vzt'ahy rétoriky (rétorika a ...)

Stavba poradnych reci — etos, logos, patos. Re¢nicke zanre.

Interpretécia re¢nickych prejavov (stratégie docere, probare, movere, delectare; ucinky, efekty)
Tvorba rec¢nickych textov (verejnych monologickych 1 dialogickych); presvedCovanie,
argumentacia

Kapitoly z praktickej rétoriky (Skolenie, predaj, vyjednavanie, small talk, brainstorming,
moderovanie, prilezitostné reci)

Odporiacana literatira:

HEINDRICHS, J.: Rétorika pro kazdého. Brno: Computer Press 2010.

KRAUS, J.: Rétorika a fe¢ova kultura. Praha: Karolinum 2010.

BRAUN, R.: Uméni rétoriky. Praha: Portal 2009.

LEITH, S.: You are talkin' to me? Rhetoric from Aristotle to Obama. London: profile Books 2012

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovencina, Cestina , znalost’ angliCtiny vitana

Poznamky:
Maximalny pocet 40 Studentov (v dvoch paralelnych seminaroch), minimalny pocet 7 Studentov
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 44

A

B

C

FX

56,82

18,18

18,18

6,82

0,0

0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Juraj Dolnik, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 21.08.2018

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 124

A B C D

E

FX

70,16 19,35 4,84 3,23

1,61

0,81

Vyuéujuci: Mgr. John Peter Butler Barrer, PhD., doc. PhDr. Adela Bohmerovéa, CSc., PhDr.
Beata Borosova, PhD., PhDr. Katarina Brziakova, PhD., Mgr. Marian Gazdik, PhD., PhDr. Maria
Huttova, CSc., Mgr. Ivan Lacko, PhD., Mgr. Jozef Lonek, PhD., PhDr. Jolana Miskovicova,
CSc., Mgr. Lucia Grauzlova, PhD., PhDr. Ferdinand Pal, Mgr. Lucia Paulinyova, PhD., Mgr. Ivo
Polagek, Mgr. Pavol Sveda, PhD., doc. PhDr. Daniel Lan&ari¢, PhD., PhDr. Jozef Pecina, PhD.,

Mgr. Marian Kabat, Mgr. Lucia Podlucka

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan

Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.

Strana: 111




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpAR-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A B C D E

FX

91,67 0,0 0,0 8,33 0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jaroslav Drobny, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan

Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.

Strana: 112




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpBU-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX
50,0 37,5 0,0 12,5 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan

Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-bpFN-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX
75,0 12,5 12,5 0,0 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan

Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpFR-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 29

A B C D

E

FX

100,0 0,0 0,0 0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Katarina Bednéarova, PhD., doc. PhDr. Jana Truhléfova, CSc., Mgr.

Stanislava MoySova, PhD., Mgr. Zuzana Puchovska, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Mdria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan

Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/A-bpHO-502/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A B C D E FX
50,0 14,29 21,43 0,0 14,29 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan

Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpCH-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A B C D E FX
72,73 18,18 9,09 0,0 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan

Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-bpMA-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 33

A B C D E FX
78,79 18,18 0,0 0,0 3,03 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpNE-502/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 55

A B C D E FX
61,82 25,45 9,09 3,64 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan

Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpPG-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A B C D E FX
54,55 9,09 27,27 9,09 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan

Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpPL-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX
62,5 25,0 12,5 0,0 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan

Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpRM-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D E

FX

76,92 15,38 0,0 7,69 0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Martin Dorko, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan

Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-bpRU-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 25

A B C D E FX

60,0 20,0 12,0 0,0 8,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Nina Cingerova, PhD., doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. PhDr. Anton Elias,
PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Cubor Matejko, CSc., Mgr. Ivan Posokhin, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Mdria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-bpSK-502/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 40

A B C D E FX

55,0 25,0 7,5 7,5 5,0 0,0

Vyuéujuci: PhDr. Cudmila Bencatova, CSc., doc. Mgr. Alena Bohunicka, PhD., prof. PhDr. Juraj
Dolnik, DrSc., doc. Mgr. Gabriela Mucskova, PhD., Mgr. Katarina Muzikova, PhD., prof. PhDr.
Orlga Orgonova, CSc., Mgr. Zuzana Popovic¢ova Sedlackova, PhD., prof. PhDr. Pavol Zigo, CSc.,
PhDr. Perla BartaloSova, Mgr. Jaroslava Rusinkova, Mgr. Zdenka Krasnanska, PhD., Mgr. Petra
Kollarova

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A B C D E FX
60,71 17,86 10,71 3,57 7,14 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpSV-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 16

A B C D E FX
81,25 0,0 6,25 6,25 6,25 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpTA-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C D E FX
66,67 20,0 6,67 6,67 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan

Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-bpFN-206/15 Semindr z finskej literatary

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Sposob hodnotenia a ukoncenia predmetu: 100 % priebezne. Priebezné hodnotenie: aktivna ucast,
Citanie povinnej literatlry, test, semindrna praca

Vysledky vzdelavania:
Prostrednictvom prednasok a aktivnym citanim diel (celych v preklade resp. Gryvkov vo fin¢ine)
zoznamit’ sa s najvyraznej$imi predstavitemi finskej literatiry od jej zaciatkov aZ po sti€asnost’.

Struéna osnova predmetu:

. Zakladné linie dejin finskej literatary a ich prinos resp. novatorstvo.

. Délezité diela prozy, poézie a dramy.

. Analyza ukazok textov.

. Zaklady literarnej analyzy a interpretécie.

. Diela reprezentujuce jednu z hlavnych linii finskej literatary zobrazujuce l'ud.

. Vyrazné diela druhej hlavnej linie finskej literatiry s tematikou vojny.

. Prierez historiou finskej poézie — vyznamni basnici vo finskej literatare.

8. Novatori finskej literatary.

9. Literatura pisana Zenskymi autorkami. Feministicka literatura. (Minna Canth, Maria Jotuni, Anja
Kauranen-Snellman, Sofi Oksanen apod.)

10. Literatura pre deti a mladez.

11. Specifika finskej literatiry v porovnani s inymi eurépskymi a svetovymi literattirami.

12. Finske a zahrani¢né literarne ceny a ich laureati. Diskusia o literarnych cenach vo vSeobecnosti.

NN B W N

Odporiacana literatira:

SLOVNIK SEVERSKYCH SPISOVATELU. Praha: Libri 1998.

PARENTE-CAPKOVA, V.: Finska literatura. Pogatky literatury ve finsting. In: Kadeckova,
H.—Humpél, M. — Parente-Capkové V.: Moderni skandinavské literatury 1870 — 2000, Praha:
Karolinum, 2013, s. 368-404.

VARPIO, Y. - HUHTALA, L. - ROJOLA, L. — LASSILA, P. (eds.) Suomen kirjallisuushistoria
1-3: SKS, Helsinki 1999.

KARKAMA, P.: Kirjallisuus ja nykyaika. SKS, Helsinki 1994.

LAITINEN, K.: Suomen kirjallisuuden historia. Helsinki: Otava 1981.

TARKKA, P.: Suomalaisia nykykirjailijoita. Helsinki: Tammi 2000.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
finsky a slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1

A B C D E FX

0,0 100,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Drabekova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpSV-010/15 Severské dejiny a redlie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student absolvuje Gstne prezentacie a odovzda niekol’ko pisomnych referatov,
ktoré sa budii zapocitavat’ do celkového absolvovania predmetu 100 percentami. Student musi
dosiahnut’ najmenej 60%-nt uspesnost’ vo vsetkych castiach hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:
Student po absolvovani kurzu bude mat’ vedomosti o najvyznamnejsich dejinnych udalostiach na
Severe s dorazom na Svédsko a ako aj o historickych reédlidch danych obdobi.

Struéna osnova predmetu:

1. Skandinavske dejiny od najstarsich ¢ias po vikingské obdobie.

2. Vikingské obdobie.

3. Zalozenie Svédskej rise po Kalmarska uniu.

4. Gustav Vasa

5. Od velkomocenského obdobia po gustavianske.

6. Svédsko a severské krajiny v 19. a 20. storo¢i.

7. Historické udalosti v ostatnych Skandinavskych krajinach v priereze - porovnanie.

Odporiacana literatira:
HADENIUS, S./NILSSON, T./ASELIUS, G.: Guide till Sveriges historia. Virnamo 2000.
Ur Nordens historia 1397-1997. Képenhamn 1997.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, Svédsky jazyk na urovni Bl

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 27

A B C D E FX

48,15 25,93 14,81 11,11 0,0 0,0

Vyuéujuci: Martin Ringmar

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Mdria Kusé, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-10/15 Slovenska Stylistika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stidia: 14 /28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna priprava na seminare, 2 domace pisomné Stylizacné prace, 1 referat alebo prezentacia
alebo interpretécia, zavere¢na pisomna previerka.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie si kI'i¢ovych poznatkov z jazykovednej a vyrazovej Stylistiky, kontextovo a kultirne
ukotvena interpretacia textov, schopnost’ tvorby vlastného textu a tylisticky nalezitej transformacie
textu prepinanim kédov medzi réznymi utvarmi narodného jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

Pragmaticko-komunikacné aspekty sucasnej stylistiky. Interdisciplindrne vzt'ahy.
Zakladné pojmy z kompozicie a ich aplikacie pri tvorbe textov.

Vyvinové tendencie v ststave Stylov sucasnej slovenciny. Intertextualita.

Argumentacia a presviedcanie v komer¢nych a publicistickych komunikatoch.
Vyrazové varianty textov, zanrov a Stylov v zavislosti od podjazykov narodného jazyka.
Verbalna a neverbalna komunikécia.

Odporiacana literatira:

MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s.

MLACEK, J.: Sedemkrat o Style a Stylistike. Ruzomberok: Katolicka univerzita v Ruzomberku,
2007. 124 s.

FINDRA, J.: Stylistika sloven¢iny. 1. vyd. Martin : Osveta 2004. 232 s.

HOFFMANNOVA, J.: Stylistika a... 1. vyd. Praha : TRIZONIA 1997. 200 s.

Zbornik Metody a prostiedky presvédcovani v masovych médiich. Ostrava : Filozoficka fakulta
Ostravské univerzity 2005. (vybrané studie)

PEASE, A.: Rec tela. Bratislava : Ikar 1999. 230 s.

Style wspotczesnej polszczyzny. Przewodnik po stylistyce polskiej. Ewa Malinowska, Jolanta
Nocon, Urszula Zydek-Bednarczuk (red.), Towarzystwo Autoréw i Wydawcéw Prac Naukowych
UNIVERSITAS, Krakéw 2013

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 986

A B C D E FX

17,14 20,99 29,51 20,39 10,45 1,52

Vyucujuci: Mgr. Zuzana Popovicova Sedlackova, PhD., prof. PhDr. OI'ga Orgoniova, CSc., Mgr.
Jana KiSova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-10/17 Slovenska Stylistika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stidia: 14 /28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF.KSJ/A-AbpSZ-10/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna priprava na seminare, 2 domace pisomné Stylizacné prace, 1 referat alebo prezentacia
alebo interpretacia, zavere¢na pisomna previerka.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie si kIi¢ovych poznatkov z jazykovednej a vyrazovej Stylistiky, kontextovo a kultirne
ukotvena interpretacia textov, schopnost’ tvorby vlastného textu a stylisticky nalezitej transformacie
textu prepinanim kédov medzi réznymi utvarmi narodného jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

Pragmaticko-komunikacné aspekty sucasnej Stylistiky. Interdisciplindrne vzt'ahy.
Zakladné pojmy z kompozicie a ich aplikacie pri tvorbe textov.

Vyvinové tendencie v ststave Stylov sucasnej slovenciny. Intertextualita.

Argumentacia a presviedcanie v komerénych a publicistickych komunikatoch.
Vyrazové varianty textov, zanrov a Stylov v zavislosti od podjazykov narodného jazyka.
Verbalna a neverbalna komunikécia.

Odporacana literatira:

MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s.

MLACEK, J.: Sedemkrat o Style a Stylistike. Ruzomberok: Katolicka univerzita v Ruzomberku,
2007. 124 s.

FINDRA, J.: Stylistika sloven¢iny. 1. vyd. Martin : Osveta 2004. 232 s.

HOFFMANNOVA, J.: Stylistika a... 1. vyd. Praha : TRIZONIA 1997. 200 s.

Zbornik Metody a prostiedky presvédcovani v masovych médiich. Ostrava : Filozoficka fakulta
Ostravské univerzity 2005. (vybrané studie)

PEASE, A.: Rec tela. Bratislava : Ikar 1999. 230 s.

Style wspotczesnej polszczyzny. Przewodnik po stylistyce polskiej. Ewa Malinowska, Jolanta
Nocon, Urszula Zydek-Bednarczuk (red.), Towarzystwo Autoréw i Wydawcoéw Prac Naukowych
UNIVERSITAS, Krakéw 2013

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 858

A B C D E FX

18,53 21,1 28,32 20,63 10,37 1,05

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Popovi¢ova Sedlackova, PhD., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc., Mgr.
Kristina Piatkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 20.02.2018

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Mdria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSZ-005/15 | Tedria literatary

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: Ugast’ na seminaroch 10 bodov, na seminaroch sa povolené dve absencie,
za kazdu d’al$iu absenciu — 5 bodov, 30 bodov priebezne (priprava na seminare a vystiipenie).
Zavere¢né hodnotenie:, 60 bodov (pisomna skuska)

Hodnotenie: 100 - 91 A,90-82 B, 81 -73 C, 72 - 64 D, 63 — 55 E, 54 a menej FX (nevyhovel)
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Zvladnutie zakladov teorie literatiry: ziskanie orientdcie v chapani

podstaty umeleckej literattry a jej funkcii, v literarnovednych disciplinach, v teorii literarne;
komunikacie a v teorii literarneho diela.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Oboznamenie posluchacov so systémom prace na prednaske a v seminaroch.

2. Obsah pojmov literattra, beletria, folklor. Zakladné rozdiely medzi vecnym textom (vedecky
text, uradny text, sprava,...) a umeleckym textom. Typologia itatel'a podla J. Stevéeka: naivny,
sentimentalny a diskurzivny Ccitatel’.

3. Model literarnej komunikacie podla nitrianskej Skoly.

4. Vyskum literatiry a zakladné literarnovedné discipliny.

Teoria literatury — literarna kritika — literarna historia. Vedl'ajsie discipliny literarnej vedy (poetika —
literarna teoria, normativna poetika, aplikovana poetika, komunika¢né poetika, historicka poetika,
versologia, genoldgia, ... pomocné discipliny literarnej vedy — Stylistika, estetika, psycholdgia,
sociologia,...).

5. Pokus definovat’ pojmy: analyza umeleckého textu a interpretacia umeleckého textu. Definicia
pojmu denotacia a konotacia. Vyznam preferencie denotacie a konotacie v umeleckych textoch.

6. Vers a proza. Literarny druh. Zakladné typologické rozdiely medzi lyrikou a epikou. Fabula,
sujet, rozpravac, lyricky hrdina.

7. Literarny zaner, zékladné zanre epiky (v poézii i proze) a strofické utvary v poézii.

8. Prozodické systémy pouzivané v slovenskej poézii (prehlad).

9. Definicie zdkladnych pojmov epiky (namet, latka, téma, problém, naracia,, kontext prostredia,
kontext postav, kontext deja, epicky konflikt, funkénost’, penetrancia, motiv, motivacia, topos,
alizia).
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10. Zékladné Stylistické prostriedky (afektivne pomenovania, Stylistické figury, tropy).
11. Opakovanie prebratej latky, priprava na skusku.
12. Pisomna skuska.

Odporiacana literatira:

Boknikova, A.:Teoria literatary (4vod do vybranych problémov). FFUK Bratislava 2015.
Harpan, M.: Tedria literatary, ktorékol'vek vydanie.

Hrabék, J.: Poetika. Ceskoslovensky spisovatel' 1973.

Stevéek, J.: Estetika a literatra. Bratislava 1977. (Pokus o typologiu &itania (s.77-83), Citanie a
text (5.84-91).

Bilik, R.: Interpretacia umeleckého textu. Trnava 2009.

Wellek, R., Warren, A.: Teorie literatury. Votobia 1996. (Literatura a jeji zkoumani (s. 17 — 24).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1161

A B C D E FX

35,66 23,43 17,23 8,96 3,19 11,54

Vyuéujuci: prof. PhDr. Ladislav Ctizy, CSc., Mgr. Kristina Krajanova, doc. PhDr. Andrea
Boknikova, PhD., Mgr. Juraj Holi§, Mgr. Albert Lu¢ansky, Mgr. Anna Bukovinova

Datum poslednej zmeny: 26.09.2016

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSL-07/15 Tedria literatary 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zavere¢na pisomna skuska

Vysledky vzdelavania:
Zvladnutie zakladov teorie literdrneho diela s osobitnym zameranim na verzologiu.

Struéna osnova predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

1. Literarne dielo ako Struktara. Kontexty a interakcia zloziek. Vyraz a vyznam. Vyznam
a zmysel. Vieobecna a historickd poetika. Struktirna semiopoetika. Interpreticia a poetika.
Semiopoetologicka literdrnovedna orientacia.

2. Tvarovanie literarneho diela a jeho kategoérie. Tvarovanie tematické, zvukové. obrazné,
kompozi¢né, lexikalne, morfologické, syntakticko-intona¢né a interpunkéné, druhové a Zanroveé,
smerové. (Ramcovy vyklad.)

3. Zvukov¢ tvarovanie literarneho diela. Definicia verzologie. Jej sucasti teoria a dejiny versa.
Sucasti teorie versa. Charakteristika eufonie. Strofa a odsek v basni. Semiotika verSa. Konotacna
ikonickost’. Vers a proza. Presah.

a) Rytmické tvarovanie basne. Fonologické prostriedky slova a vety ako rytmotvorné Cinitele.
Rytmicky impulz. Vymedzenie verSovych systémov na zdklade dominantného rytmotvorného
¢initela. Ver$ kvantitativny, sylabicky, tonicky, sylabotonicky, volny. Béseil v proze.

b) Rym. Definicia. OdliSnost’ rymu v sylabickom a sylabotonickom versi. Termin rymovka. Druhy
rymu. Dekanonicky rym a jeho druhy. Funkcie rymu.

Odporiacana literatira:

Bakos, M. : Vyvin slovenského versa od §koly Starovej. 3. vyd. Bratislava: VSAV, 1966.
Cervenka, M. — Jankovi¢., M. — Kubinova, M. — Langerova, M.: Pohledy zblizka: zvuk, vyznam,
obraz. Poetika literarniho dila 20. stoleti. Praha, Torst, 2002.

Cervenka, M.: D&jiny &eského volného vere. Brno: Host, 2001.

Gasparov, M. L.: Ocerk istorii jevropejskogo sticha. Moskva: Nauka, 1989.

Gasparov, M. L.: Russkij stich nac¢ala XX veka v kommentarijach. Moskva: Fortuna Limited,
2001.

Gbur, J., Sabol, J.: Ver$ v $truktre basnického textu. Kogice: UPJS, 2015.

Harpan, M. : Teoria literatury. Bratislava: Tigra, 2004.
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Hrabék, J.: Uvod do teorie verSe. Praha, SPN, 1970.

Hrabék, J.: Poetika. Praha, Ceskoslovensky spisovatel, 1973.

Ibrahim, R., Plecha¢, P., Riha, J.: Uvod do teorie verse. Praha: Akropolis, 2013.

Jakobson, R.: Lingvistika a poetika. Bratislava, Tatran, 1991.

Jakobson, R.: Poeticka funkce. Ed. M. Cervenka. Praha, 1995.

Levy, J.: Uméni prekladu. 2. vyd. Praha: Panorama,1983.

Lotman, J. M.: Strukttra umeleckého textu. Prelozil M. Hamada. Bratislava, Tatran, 1990.
Niinning, A. (editor némeckého vydani), Travnicek, J. a Holy, J. (editofi ¢eského vydani):
Lexikon teorie literatury a kultury. Koncepce / osobnosti / zdkladni pojmy. Brno: Host, 2006.
Semiotika literatury. Teoretické vychodiska a sucasné dilemy. Zostavil D. Teplan. Nitra:
Univerzita KonS§tantina Filozofa v Nitre, 2015.

Straus, F.: Zaklady slovenskej verzologie. LIC: Bratislava, 2003.

TomaSevskij, B. : Poetika. Tedria literatary. Prelozili D. Slobodnik a S. Lesiiakova. Bratislava:
Smena, 1971.

Turcany, V.: Rym v slovenskej poézii. Bratislava: Veda, 1975.

Zambor, J.: Preklad ako umenie. Bratislava: UK, 2000.

Zambor: NiecCo ako laska, nieo ako sol'. Miroslav Valek v interpretaciach. Bratislava: LIC, 2013.
Zambor, J.: Vzlyky nahej duse. Ivan Krasko v interpretacidch. Bratislava: LIC, 2016.
Zirmunskij, V.: Poetika a poezie. Prel. J. Honzik. Praha: Odeon ,1980.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 653

A B C D E FX

32,77 22,82 19,91 8,27 1,53 14,7

Vyuéujuci: Mgr. Peter Tollarovi¢, Mgr. Kristina Krajanova, doc. PhDr. Andrea Boknikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.01.2017

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Mdria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-bpFN-207/15 Tlmoc¢nicky proseminar

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:
Posluchéci zvladnu tlmocenie jednoduchych textov najmé z finskeho do slovenského jazyka,

Struéna osnova predmetu:

. Zoznamenie sa s tlmoc¢nickou technikou.

. Mnemotechnické cvicenia.

. Priprava na simultanne tlmocenie a timocenie v kabine.

. Rozdelenie pozornosti.

. Subeznost’ percepcie a produkcie.

. Casovy odstup, rychlost’ reakcie.

. Technika ekondmie.

. Anticipacie, jazykova automatizacia.

9. Tlmocenie jednoduchych prejavov so spolocenskou tematikou.
10. Tlmocenie jednoduchych prejavov s politickou tematikou.

11. Tlmocenie jednoduchych prejavov s kultirnou tematikou.

12. Analyza simultanne timocenych prejavov s poukdzanim na typické chyby a iné nedostatky.

0 3O DN KW~

Odporiacana literatira:

MAKAROVA, V.: TImo¢enie. Bratislava: Stimul 2004.

KENIZ, A.: Uvod do komunikaénej tedrie timo&enia. Bratislava: FiF UK 1986.

CENKOVA Ivana a kol.: Teorie a didaktika tlmog&eni 1., Praha: Univerzita Karlova Filozoficka
fakulta, 2001.

MUGLOVA, Daniela: Komunikécia, timodenie, preklad. Enigma 2009.

STEECIK Jozef: Metodicka priprava na sidne tlmocenie, Nitra: Univerzita KonStantina Filozofa,
2011.

VANCO Michal: Cvi¢ebnica konzekutivneho tlmo&enia, Nitra: Univerzita Konstantina Filozofa,
2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
finsky a slovensky

Poznamky:

Strana: 140




Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A

B

C

FX

100,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Drabekova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpSZ-002/15 Translatologia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Podmienky na absolvovanie predmetu:
pisomna skuska, semindrna praca, Student musi dosiahnut’ najmenej 60% tspesnost’ hodnotenia

Vysledky vzdelavania:
orientdcia v teoretickej reflexii prekladania a raciondlne uchopenie podstaty vykonu
prekladatel'skych ¢innosti

Struéna osnova predmetu:

. Predmet a vyvojové etapy translatologie

. Moderna translatoldgia pre prekladatelov

. Definicia a hlavné druhy prekladov

. Prekladanie ako proces

. Prekladatel’ské kompetencie

. Typologia textov a modely prekladania

. Odborné texty z prekladatel'ského hl'adiska
. Terminologia v preklade

9. Prekladatel'ské pomdcky a manazment vedomosti
10. Etické aspekty prekladatel'ského povolania

0 3O DN KW~

Odporiacana literatira:

Baker, Mona (1992): In other words: A coursebook on translation. London: Routledge.
Muglov4, D. (2009): Komunikécia, tlmocenie, preklad. Nitra: Enigma.

Popovic, A. (1975): Teoria umeleckého prekladu. Bratislava: Tatran.

Prun¢, E. (2011): Entwicklungslinien der Translationswissenschaft. Berlin: Frank & Timme.
Raks§éanyiova, J. (2005): Preklad ako interkultirna komunikécia. Bratislava: Ana Press.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 488

A

B

C

FX

34,02

16,8

16,19

12,7

13,93

6,35

Vyuéujuci: prof. PhDr. Jana RakSanyiova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpSZ-004/15 Translatoldgia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zavere¢na skuska, minimalna hranica Gspesnosti: 60 percent

Vysledky vzdelavania:
Student ziska zédkladné poznatky z tedrie timocenia a oboznami sa so zakladnymi problémami
tlmocnickej praxe.

Stru¢na osnova predmetu:

Tlmocenie ako sucast’ translatologie.

Typologia timocnickych ¢innosti.

Komunikaény aspekt tlmocenia.

Ekvivalencia pri tlmoceni.

Pamét v procese timocenia.

Druhy informécii prin tlmoceni a ich redundancia.

Odporiacana literatira:
KENIZ, Alois. Uvod do komunikaénej teérie timodenia. 2. vyd. Bratislava : FF UK, 1981. 190 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1263

A B C D E FX

33,41 25,57 17,34 11,96 10,45 1,27

Vyuéujiici: Mgr. Pavol Sveda, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Mdria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSZ-026/15 | Tvorivé pisanie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
interpretacia textu, vlastny text podl'a zadania, diskusna aktivita

Vysledky vzdelavania:
schopnosti odhalit’, popisat’ autorské stratégie a vyrazové prostriedky v literarnom texte, schopnost’
napisat’ autorsky text podl'a tematického a druhového zadania

Struéna osnova predmetu:

1. interpretacia novych (,,nezndmych®) umeleckych textov, 2. sémantika poetologickych a
Stylistickych prostriedkov, 3. interpretacia, kritika a korekcia textov, 4. tvorba autorskych textov
podl'a zadania

Odporiacana literatira:
aktudlne ¢isla literarnych €asopisov (Slovenské pohl'ady, Romboid, RAK, Vlna...), Jozef Urban:
Utrpenie mladého poeta (1999), Anton Popovic a kol.: Interpretacia umeleckého textu (1981)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
maximalne 30 Studentov

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 184

A B C D E FX

58,7 14,67 10,33 8,7 4,35 3,26

Vyuéujuci: Mgr. Matus Miksik, Mgr. Viktor Suchy

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-bpFN-203/15 Ustny prejav

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Sposob hodnotenia a ukoncenia predmetu: 100% priebezne. Priebezné hodnotenie: aktivna ucast
na hodinach.

Vysledky vzdelavania:

Rozvoj vyslovnosti, komunikacnych schopnosti a chapania hovorovej re¢i. RozSirovanie slovnej
zasoby.

Struéna osnova predmetu:

. Témy konverzacie: zdvorilostné frazy.

. Ziadosti, prikazy a pod’akovanie.

. Suhlas, nesuhlas, odmietnutie.

. Cas, mesiace, dni, hodiny.

. Cestovanie autom, vlakom, lietadlom, mestskou dopravou.
. Ubytovanie v hoteli.

. Stravovanie v reStauracii. Jedla a napoje.
. Pocasie. Rodina, rodinny prislusnici.

9. Sport a vol'ny &as.

10. Nakupovanie, obchody.

11. Pozvanie a navsteva.

12. Nudzové situdcie.

0 3O DN KW~

Odporiacana literatira:

Fincina konverzicia, Bratislava: Lingea, 2010.

RINNE, P. - TEMPAKKA, T.: Opettajan ideareppu. Helsinki: Finnlectura 2009.
SILFVERBERG, L. — WHITE, L.: Supisuomea. Jyviskyld: Finnlectura 2006.
LATOMAA, S. — HAMALAINEN, E.: Miti kuuluu? Helsinki: Finnlectura 2005.
WHITE, Leila: Suomen kielioppia ulkomaalaisille, Helsinki: Finn Lectura, 1997.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
finsky a slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A

B

C

FX

60,71

17,86

14,29

0,0

0,0

7,14

Vyuéujuci: Timo Juhani Laine

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-bpFN-105/15 Uvod do dejin a kultary Finska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Sposob hodnotenia a ukoncenia predmetu: 50 % priebezne, 50 % v skuSkovom obdobi. Priebezné
hodnotenie: test, referat. V skiskovom obdobi treba odovzdat’ seminarnu pracu.

Vysledky vzdelavania:
Studenti sa oboznamia so zékladnymi liniami a udalostami v historii Finska v kontexte dejin
Skandinavie. Stru¢ne sa oboznamia s niektorymi fenoménmi finskej kultury.

Struéna osnova predmetu:
1. Periodizacia finskych dejin.
2. Finsko na okraji vikingskej vychodnej cesty.
3. Finsko — stcast’ Svédskej ride (12. storocie-1809).
4. Katolicky stredovek (cca 1150-1523). Krizové vypravy.
5. Finsko — vychodna provincia rimskokatolickeho Svédska — naraznikova zéna medzi Svédskom
a gréckokatolickym Novgorodom. - Kalmarska tnia severskych Statov.
6. Novovek. 1523 Gustav Vasa - reformacia. Mikael Agricola — zakladatel’ spisovného jazyka. -
Velmocenské obdobie Svédska (1617-1721), téast finskych vojakov v 30-roénej vojne. - Finska
vojna (1808-09).
7. Finsko — sucast’ Ruskej riSe ako autonémne velkokniezatstvo (1809-1917).
8. Nezavislé Finsko 6.12.1917.
9. Obc¢ianska vojna (1918).
10. Zimna (1939-40) a Pokracovacia vojna (1941-44).
11. Finsko v EU (1995).
12. Kultara na uzemi Finska.

Odporiacana literatira:

JUTIKKALA, E. — PIRINEN, K.: D¢&jiny Finska. Nakladatelstvi Lidové noviny. Praha 2001.
KMOCHOVA, P.: N&které aspekty Zivota autonomniho Finska. Praha: H&H 1993.
HEJKALOVA, M.: FINSKO. Praha: Libri 2003.

KLINGE, M.: A Brief History of Finland, 1981.

SUOMEN HISTORIAN PIKKUJATTILAINEN. WSOY, Porvoo 1997

HROCH, M.: Obrozeni malych evropskych naroda I. Narody severni a vychodni Evropy. FF UK
1971
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

finsky a slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 73

A B

C

FX

67,12 2,74

17,81

5,48

2,74

4,11

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Drabekova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpSZ-040/15 Uvod do frazeolégie a idiomatiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Prednost’ pri zépise kurzu maju Studenti 3. a 2. ro¢nika bakalarskeho Stidia

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zavereény test. Student moze mat’ poéas semestra maximalne dve absencie a v zivere¢nom teste
musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskajii vedomosti o jednotlivych typoch slovenskych frazém slovnej i vetnej povahy
a o moznostiach ich interpreticie z hladiska frazeologickej ekvivalencie so zameranim na
prekladatel'ska prax.

Struc¢na osnova predmetu:

Frazeologia versus idiomatika.

Idiomaticky vyznam ustalenych slovnych spojeni.
Denotativny vyznam ustalenych slovnych spojeni.
Principy vzniku a uplatiiovania frazeologie v texte.
Frazéma. Frazeotextéma. Zakladné vlastnosti, definicie.
Vlastnosti (parametre) frazém. Frazeologickd motivacia.
Zakladné konstrukéné typy slovenskych frazém.
Frazeologicka ekvivalencia a prekladatel'ska prax.

Odporiacana literatira:

GLOVNA, Juraj: Frazeologia. Nitra 2015.

MLACEK, Jozef — DURCO, Peter a kol.: Frazeologicka terminolégia. Bratislava 1995; dostupné
aj v elektronickej podobe: http://www.juls.savba.sk/ediela/frazeologicka terminologia/
MLACEK, Jozef: Tvary a tvare frazém v slovencine. Bratislava 2007.

prednasky

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 262

A

B

C

FX

35,88

22,52

22,9

12,21

42

2,29

Vyuéujuci: doc. PhDr. Méria Dobrikovéa, CSc.

Datum poslednej zmeny: 21.08.2018

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-bpSZ-030/15 Uvod do korpusovej lingvistiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na kurze, semestralna praca

Klasifikéacia:
A 200 - 190
B 189-170
C 169 - 155
D 154 — 140
E 139 - 120
Fx119-0

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Absolventi kurzu by mali byt schopni orientovat’ sa v problematike empirického pristupu k
skiimaniu jazyka pomocou textovych korpusov a ovladat’ zaklady prace s korpusovymi manazérmi
NoSketch Engine a Sketch Engine.

Struc¢na osnova predmetu:

Kurz je zamerany na problematiku empirického skumania jazyka pomocou analyzy velkych
elektronickych zbierok jazykového tizu — textovych korpusov. Absolventi dostanu informécie o
zakladnych metodach takejto analyzy (v teoretickej aj praktickej rovine), ako aj o sposoboch
tvorby textovych korpusov a historii korpusovej lingvistiky ako metodiky resp. oblasti aplikovanej
lingvistiky. Kurz taktiez poukdze na vyuzitie ziskanych poznatkov pri vyucbe jazykovednych
disciplin, cudzich jazykov a prekladatel’stva.

Témy vyucovacich jednotiek:

1. Prakticka cast: Organizacné zalezitosti, praca v datovom oblaku (Google Docs), vstup
cudzojazy¢ného textu z klavesnice.

Teoreticka cast’: Zakladné pojmy, empirické skumanie jazyka, preskriptivny a deskriptivny pristup,
textovy korpus ako zdroj poznania o jazyku, korpusova lingvistika ako metodika a lingvisticka
disciplina.

2. Teoreticka ¢ast’: Druhy korpusov, sposob tvorby korpusu, zaklady anotacie, korpusovy manazér.
Prakticka Cast’: Korpusy Aranea, zdklady prace s korpusovym manazérom NoSketch Engine.

3. Teoreticka Cast’: Histdria korpusovej lingvistiky, korpusy pristupné na internete.
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Prakticka Cast’: Operacie so zoznamami slov, frekvenéné distribucie, filtracia.

4. Teoreticka Cast’: Morfologicka a morfosyntakticka anotacia, subory znaciek (tagsety).
Prakticka cast’: Vyhl'adavanie morfologickych udajov, regularne vyrazy.

5. Teoreticka Cast: Jazyk CQL.

Prakticka Cast’: Syntakticky motivované vyhl'addvanie v korpusoch.

6. Teoreticka Cast’: Lexikalna spéjatelnost’, kolokacie, Statistické miery asociativnosti.

Prakticka Cast: Porovnanie vysledkov pri vypocte kolokacnych kandidatov rozlicnymi metdédami
(T-score, MI, logDice).

7. Teoreticka Cast’: Kolokacné profily (word sketches).

Prakticka Cast’: Zaklady prace so syst¢émom Sketch Engine (monolinglvalne a bilingvalne kolokacné
profily).

8. Teoreticka Cast’: Porovnavanie kolokacnych profilov, distribu¢ny tezaurus.

Prakticka cast’: Pokrocilé funkcie Sketch Engine (WebBootCaT, extrakcia terminologie).

9. Priprava semestralnej prace: vlastny korpusovy projekt.

10. Praca na korpusovom projekte.

Odporiacana literatira:

Sulc, Michal: Korpusova lingvistika: prvni vstup. Praha: Univerzita Karlova, 1999, 94 s.
ISBN 80-7184-847-6.

Webové stranky:

http://ucts.uniba.sk/

http://korpus.sk/

https://www.korpus.cz/

http://nl.ijs.si/noske/index-en.html

http://en.wikipedia.org/wiki/Corpus_linguistics

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
Kurz sa realizuje v budove Pedagogickej fakulty UK, Soltésovej 4, Bratislava, miestnost’ 058.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 203

A B C D E FX

81,77 10,84 4,93 1,48 0,0 0,99

Vyuéujuci: Ing. Vladimir Benko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.09.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Mdria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-bpSZ-030/15 Uvod do korpusovej lingvistiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na kurze, semestralna praca

Klasifikéacia:
A 200 - 190
B 189-170
C 169 - 155
D 154 — 140
E 139 - 120
Fx119-0

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Absolventi kurzu by mali byt schopni orientovat’ sa v problematike empirického pristupu k
skiimaniu jazyka pomocou textovych korpusov a ovladat’ zaklady prace s korpusovymi manazérmi
NoSketch Engine a Sketch Engine.

Struc¢na osnova predmetu:

Kurz je zamerany na problematiku empirického skumania jazyka pomocou analyzy velkych
elektronickych zbierok jazykového tizu — textovych korpusov. Absolventi dostanu informécie o
zakladnych metodach takejto analyzy (v teoretickej aj praktickej rovine), ako aj o sposoboch
tvorby textovych korpusov a historii korpusovej lingvistiky ako metodiky resp. oblasti aplikovanej
lingvistiky. Kurz taktiez poukdze na vyuzitie ziskanych poznatkov pri vyucbe jazykovednych
disciplin, cudzich jazykov a prekladatel’stva.

Témy vyucovacich jednotiek:

1. Prakticka cast: Organizacné zalezitosti, praca v datovom oblaku (Google Docs), vstup
cudzojazy¢ného textu z klavesnice.

Teoreticka cast’: Zakladné pojmy, empirické skumanie jazyka, preskriptivny a deskriptivny pristup,
textovy korpus ako zdroj poznania o jazyku, korpusova lingvistika ako metodika a lingvisticka
disciplina.

2. Teoreticka ¢ast’: Druhy korpusov, sposob tvorby korpusu, zaklady anotacie, korpusovy manazér.
Prakticka Cast’: Korpusy Aranea, zdklady prace s korpusovym manazérom NoSketch Engine.

3. Teoreticka Cast’: Histdria korpusovej lingvistiky, korpusy pristupné na internete.
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Prakticka Cast’: Operacie so zoznamami slov, frekvenéné distribucie, filtracia.

4. Teoreticka Cast’: Morfologicka a morfosyntakticka anotacia, subory znaciek (tagsety).
Prakticka cast’: Vyhl'adavanie morfologickych udajov, regularne vyrazy.

5. Teoreticka Cast: Jazyk CQL.

Prakticka Cast’: Syntakticky motivované vyhl'addvanie v korpusoch.

6. Teoreticka Cast’: Lexikalna spéjatelnost’, kolokacie, Statistické miery asociativnosti.

Prakticka Cast: Porovnanie vysledkov pri vypocte kolokacnych kandidatov rozlicnymi metdédami
(T-score, MI, logDice).

7. Teoreticka Cast’: Kolokacné profily (word sketches).

Prakticka Cast’: Zaklady prace so syst¢émom Sketch Engine (monolinglvalne a bilingvalne kolokacné
profily).

8. Teoreticka Cast’: Porovnavanie kolokacnych profilov, distribu¢ny tezaurus.

Prakticka cast’: Pokrocilé funkcie Sketch Engine (WebBootCaT, extrakcia terminologie).

9. Priprava semestralnej prace: vlastny korpusovy projekt.

10. Praca na korpusovom projekte.

Odporiacana literatira:

Sulc, Michal: Korpusova lingvistika: prvni vstup. Praha: Univerzita Karlova, 1999, 94 s.
ISBN 80-7184-847-6.

Webové stranky:

http://ucts.uniba.sk/

http://korpus.sk/

https://www.korpus.cz/

http://nl.ijs.si/noske/index-en.html

http://en.wikipedia.org/wiki/Corpus_linguistics

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
Kurz sa realizuje v budove Pedagogickej fakulty UK, Soltésovej 4, Bratislava, miestnost’ 058.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 203

A B C D E FX

81,77 10,84 4,93 1,48 0,0 0,99

Vyuéujuci: Ing. Vladimir Benko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.09.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Mdria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-bpFN-102/15 Uvod do $tudia finskeho jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Sposob hodnotenia a ukoncenia predmetu: 30 % priebezne, 70 % v skuSkovom obdobi. Priebezné
hodnotenie zahfiia referat (seminarnu pracu), a v skiiskovom obdobi test.

Vysledky vzdelavania:

Posluchéci ziskaji zékladné vedomosti o mieste finskeho jazyka v rodine uralskych a ugrofinskych
jazykov, ako aj o jeho postaveni v ramci jazykov severskych. Oboznamia sa so zakladnymi
medznikmi vo vyvine spisovnej fin€iny a so sucasnym stavom finskeho jazyka.

Struéna osnova predmetu:

1. Uvod do $tudia fin¢iny. Zakladna terminologia.

2. Jazykova situdcia v dneSnom Finsku. Postavenie dvoch tGradnych jazykov, fin€iny a §védciny.
3. Cesta finciny k statusu Statneho jazyka na uzemi Finska. Vynos o finskom jazyku cara Alexandra
II. z roku 1863 a jeho vyznam pre zrovnopraviiovanie fin€iny so $véd¢inou na izemi Finskeho
velkokniezatstva.

4. Postavenie sdmciny vo Finsku.

5. Mikael Agricola — zakladatel’ finskeho spisovného jazyka a jeho preklady (Novy zdkon 1548).
6. Finsky spisovny jazyk v diachronickom priereze.

7. Miesto finCiny v uralskej rodine jazykov, v systéme ugrofinskych jazykov a baltskofinskych
jazykov.

8. Miesto fin¢iny medzi severskymi jazykmi.

9. FinCina za hranicami Finska I.: Kvéni a ,,lesni Fini“ v Norsku.

10. Fin¢ina za hranicami Finska IL: Fini z okolia Tornského tidolia vo Svédsku, ich jazyk
,,maenkieli“ a ich kultara.

11. Fincina za hranicami Finska III.: Finsky jazyk v Amerike.

12. Najpouzivanejsie dialekty a sociolekty finskeho jazyka.

Odporiacana literatira:

LEHIKOINEN, L.: Suomea ennen ja nyt. Suomen kielen kehitys ja vaihtelu. Loimaa 1995.
JUTIKKALA, E. - PIRINEN, K.: D&jiny Finska. Praha: NLN, 2001.

HEJKALOVA, M.: Finsko. Praha: Libri, 2003.

KMOCHOVA, P.: N&které aspekty Zivota autonomniho Finska. Praha: H&H 1993.
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KULONEN, Ulla-Maija: Kielitiede ja Suomen vieston juuret. Teoksessa Tietolipas 180,
Helsinki: SKS. 2002, s. 102—116.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
finsky a slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 75

A B C D E FX

64,0 13,33 9,33 5,33 2,67 5,33

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Drabekova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-22/15 Stylisticka interpretacia textu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Vypracovavanie priebezne zadavanych cviceni, seminarna praca.
Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezne

Vysledky vzdelavania:

Absolvent je schopny pomocou vyuzitia réznych Stylistickych koncepcii uvedomene identifikovat’
nositele Stylistickych hodn6t, interpretovat’ ich i¢inky a vysledky interpretacie adekvatne zohl'adnit’
pri preklade.

Struc¢na osnova predmetu:

Systémova Stylistika - interpretacia fonickych, lexikalnych a gramatickych Stylém textu z hl'adiska
prekladu.

Vyrazova koncepcia Stylu — vychodiskové idey a aplikacia vyrazovej stustavy F. Miku pri
interpretacii Stylistického ti¢inku textu.

Interaktivna Stylistika — socidlne, kultarne, psychické a pragmatické aspekty jazykového sStylu.
Interpretécia $tylu s ohl'adom na kultiirne pozadie, socidlne postavenie, znalosti a psychiku tvorcu.
Pragmastylistika - funk¢éné vyuzitie zdvorilosti a nezdvorilosti pri Stylizacii komunikatov.
Individualny a iraciondlny $tyl v suikromnych a verejnych komunikatoch.

Jazykové spOsoby ozivenia textu.

Stylisticky problémové javy v textoch.

Odporacana literatira:

FINDRA, J.: Stylistika slovenéiny. Bratislava 2004

HIRSCHOVA, M.: Pragmatika v &estine. Olomouc 2006

JEFFRIES, L. — McINTYRE, D.: Stylistics. New York: Cambridge University Press 2012
MIKO, F.: Text a $tyl. Bratislava 1970

MIKO, F.: Maly vykladovy slovnik vyrazovej sustavy. Nitra: Pedagogicka fakulta 1972
MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava 1997

ORGONOVA, O. — DOLNIK, J.: PouZivanie jazyka. Bratislava 2010

SLANCOVA, D.: Vychodiska interaktivnej tylistiky. (Od eklekticizmu k integracii). In:
Slovenska re¢, 68, ¢. 4, 2003, s. 207 — 223

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 132

A

B

C

D

FX

64,39

23,48

8,33

3,03

0,0

0,76

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Popovic¢ova Sedlackova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD.
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